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1. lean u 3agaun AUCHUATIHMHBI

1.1 Henp qucuuruivHel — GopMUpOBaHUE KOMIIETEHIIHIA:

ITK-2 CriocobeH ocymecTBIATh 00IIEHNE Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE (BJIaJI€€T MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM), 3HAET
€ro UCTOPUIO U TIOHUMAET ero MecTo B 001el KapTHHE MUpa

1.2 Tumbl 3amad mpodecCHOHATBHOW JEATETLHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBATCS OOydYaroluecs B paMKax
OCBOEHUS JUCLUIIINHBI:

- HAy4YHO-UCCJIEA0BATEIbCKHI

- megarorudyecKui

1.3 JlucumrinHa OpUEHTHPOBAHA Ha MOATOTOBKY OOydYaroHIMXCsl K Mpo(ecCHOHaIbHOM AEATEIbHOCTH B
chepax: 01 OOpazoBanue u Hayka (B cdepax: peaqu3alii OCHOBHBIX OOpPa30BaTEIbHBIX IMPOTPaMM,
JOTIOJTHUTENBHBIX 00pa30BaTENbHBIX IPOrpaMM; Hay4HbIX HccienoBanuil), Cdepa MEXbI3BIKOBOH H
MEXKYJIBTYpHOU KOMMYHUKAIIMN

1.4 B pe3ynbTare 0CBOCHHS JUCHUIUIMHBI y 00YYarOIUXCs TOJKHBI OBITH C(OPMUPOBAHBIL:

O06001TIeHHBIEC TPYIOBEIC Kon n HaumMeHoBaHue

(yHKIMH / TPYAOBBIC
(YHKIMY / TPYAOBBIC HIIH

xommnereniuu ®I'OC BO,
HEOOXOOUMOH IS

MHankaTtopbl JOCTHKEHUS] KOMIIETEHIIAM

npodeccruoHaIbHEIC (hopMHpOBaHUS TPYIOBOTO
nercTBus (IPH HAUTHIUAH WIH PO CCHOHATBLHOTO
npodcTangapra) TEHCTBHUS

[MK-2 Cnocoben
OCYIIECTBISAThH OOIICHUE HA
WHOCTPaHHOM SI3BIKE
(BIajeeT MHOCTPaHHBIM
SI3BIKOM ), 3HAET €T0
HCTOPHIO ¥ TIOHUMAET €T0
MECTO B 0011l KapTuHe
Mupa

Hcnonp3yer 3HaHHE O JEKCMYECKOM CTPOE aHIIMHUCKOro
SI3pIKa, O COYETaeMOCTH CJIOB TIPU pELIEHUH 3a7a49u
YCBOCHHS yUYaIIUMHCS BOKaOyJsipa

1.5 CormacoBanue MCKIUCHTUIITIMHAPHBIX CBs3eH JAUCIMIIINH, OGCCHG‘-II/IBEIIOH_II/IX OCBOCHHC KOMHGTGHHHﬁ:

[IK-2 CnocobGeH ocCymecTBIATh OOIICHHE Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKE (BIJIaJeeT
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM), 3HACT €r0 UCTOPUIO W MOHMMAET €r0 MECTO B OOINEH KapTHHE
MUpa

Ne HaumenoBanue dopma
n/m JIMCITUILINH, o0yueHus
OIMpCACTAOIINX Oynas
MEKIUCLUMIUTMHAPHBIE | (ceMecTp)
CBs3HU 3 4 5
1 | ArTmiickas +
rpaMMaruka
2 | Aammiickas +
(dpazeonorus
3 | Aarmmiickoe +
MIPOU3HOIIICHHE
4|JIuteparypa Ha +
AHITIMHACKOM SI3BIKE
5 |TIpakTrueckas +
rpaMMaruka
AHTTIMHCKOTO SI3bIKa




6 |[IpakTHueckas +
(dhoHeTHka
AHIITUICKOTO SI3bIKA

2. MecTo mucuuiuiaabl B cTpykrype OII 0akanaBpuara:
JucrumninHa «AHDIHICKas JIEKCUKa» OTHOCHTCS K 4acTH, (JOPMHUPYEMOM y4aCTHUKaMH 00pa30BaTEeIIbHBIX
oTHomeHu#, ydeOHoro mana OIl mo Hanpasnenuto moArotoBku 45.03.02 - JIMHTBUCTHKA.

JucuuninHa « AHIIIMICKas JIEKCUKa» U3ydaeTcs B 4 ceMecTpe.

3.00beM u conepxkaHue TUCUUILIUHBI
3.1.00peM QUCHUILUIHMHEL: 2 3.€.

Ounas: 2 3.€.

Bun yueGHOM paboThI

Ounas

(Bcero yacos)

OO0mas Tpyn0éMKOCTb 1M CHUILTTHHBI

72

CamocrositensHas padota (CP)

40

3auer

3.2.Conepxanue Kypca:

Ne Ha3zsanue Bupn | ®opmel Tekymiero
TEMBI paszzerna/TeMsl yue KOHTPOJIS
O6HO
71
pab
OTBI
)
yac.
CP
O
4 cemecTp
1 Jlekcukomorusi. BricTymiienue ¢
CemanTuka JIOKJIaJIOM
SI3bIKOBOTO 3HAKa 6 (BeicTymnenue ¢
JOKJIA/IOM,
KOHTPOJIbHBIN CPE3)
2 CemaHnTHueCcKHe 6 YeTHbll onpoc
KJIaCChI CJIOB
3 CrnoBoobpazoBaHue 6 TectupoBanue;
B AHIVIMICKOM SI3BIKE TecTtupoBanue
4 ®paseonorus 6 Tectuposanue;
TectupoBanue
5 Konnenryanbubie YeTHbll onpoc
OCHOBBI CEMaHTUKU | 8
SI3BIKOBOTO 3HAKa




6 I'enetnueckas, Beictynuienue ¢

(yHKIHMOHATBHO-CT JIOKJIaZIOM
WINCTUYECKAs U (BeicTyruienue ¢
COLMANBHO-TEPPHTO | TOKJIa/IOM,
puanbHas KOHTPOJIBHBIN Ccpe3)
muddepeHnmaus

CJIOBapHOT'O COCTaBa
AHIJIMICKOTO SI3bIKa

Tema 1. Jlekcukosiorus. CemanTHKa si3b1k0BOro 3uaka (IIK-2)

JlaboparopHbie padoThbI.
Jlekcukosiorust — 3To pasnest A3bIKO3HAHUS, U3YYAIOIINi CJIOBapHBIN COCTAaB SI3bIKAa, KOTOPBIA COCTOUT M3
CJIOB ¥ YCTOMYUBBIX ClI0BOcoYeTaHui. OHa BKIIIOYAET pe3yJIbTaThl HCCIETOBAaHUS TAKUX YACTHBIX
JTUCIUILTNH, KaK CEMAacHOJIOTHsI, OHOMaCHOJIOT s, 3TUMOJIOTHUs, (Ppa3eoaorus, JeKCukorpadus,
OHOMACTHKa, CJIOBOOOPAa30BaHHUE.
CnoBO — 3TO A3BIKOBOM 3HAK. JIF0OOM 3HAK SBISETCS IBYCTOPOHHEH €IMHUIICH, EMHCTBOM 03HAYAEMOTO 1
03HAYyaroulero, AMHCTBOM 3BYKOBOTO WJIH I'pa)uuecKoro KOMILJIEKCa U CBSI3aHHOTO C HUM coJiepkaHusi. B
o011eM IJIaHe 3TO CoJlep:KaHre MOXHO Ha3BaTh 3HaUeHUEM ciioBa. [IoHsATHE HAa3bIBAETCS CIIOBOM.
CnenoBarenpHO, KaKk U 3HAYEHHE, TIOHATHE OKA3bIBACTCS CBA3aHHBIM C TEM WJIM MHBIM 3BYKO-TpapuuecKuM
KOMITJIEKCOM. B CBsi3U ¢ onpeneneHreM U ONMMCaHUEM 3HAaYEHHsI CJI0BA BO3HUKAET pobiemMa pa3rpaHuyeHUs
SI3BIKOBOTO U SHIMKJIONEINYECKOro 3HaHus. [Ipu paccMoTpeHny 3Ha4eHus C10Ba HEOOXOAMMO TaKKe
YUHUTHIBATh CYIIECTBOBAHUE COI[MAIBHOIO U MHIMBUAYATIbHOTO B €r0 CEMaHTHKe. JIekcuueckoe 3HaueHne —
3TO 3HAYEHHUE, MPUCYIIEe BCeM popMaM OIHOTO ciioBa. [ paMMaTHueckoe 3HaueHue — ATO 3HAUEHUE,
Mpucyllee OJUHAKOBBIM (hopMaM pasHbIX cioB. Hanpumep, popmsl miarona to go — goes, went, has gone,
will go — 06magaroT OIMHAKOBBIM JICKCUYECKUM, HO Pa3HbIMU TPaMMaTHYECKIUMU 3HaYCHUSAMU. Pasznoxkenne
3HaYeHUN HA KOMIIOHEHTHI (CEMBbI) MO3BOJISIET YCTAHOBUTH CXO/ICTBO M Pa3iNyure MEX/y 3HAUYCHUSIMU
Pa3HBIX CJIOB U MEX]y 3HAYECHUSIMHU OHOTO cJioBa. JIJisl TMHTBUCTUKH T€OPUS TPOTOTUITNUECKOTO
OCMBICJICHHSI TIOHATHI UMEET CBOMM CJIEICTBUEM 3a]jauy OMUCAHUs MPOTOTUITHOTO siipa 3HaueHus. Kak u
MOHSTHE, 3HAYEHUE CJI0BA MOXKET PaCCMaTPHUBATHCS KaK KaTeropus, MMerolias CBoi HEeHTp U nepudeputo.
KOHHOTaI_II/ISI — 9TO CO3HAYCHUC, T.C. JOMOJHUTCIBHOC K ICHOTATUBHOMY 3HAYCHUIO CCMAHTUYICCKOC
coJiep>KaHMe SI3bIKOBOTO 3HaKa. CeMaHTHKa CJIOBA COJIEPKUT OLIEHOYHbBIN, SMOTHUBHBIN,
(YHKIMOHATBHO-CTUIIMCTUYECKHUNA, SKCITPECCUBHBI KOMIIOHEHTHI.

BuyTpennsist popma ciaoBa — BaykHasi COCTABIIAONIAs €ro ceMaHTUKHU. OHa BKIIOYAET MOHATHE
MOTHUBHPOBKHU KaK OTOOpaKeHHsI B CEMaHTUKE CJI0BA MOTHBHPOBOYHOTI'O NMPU3HAKA, KOTOPHIA JIeT B OCHOBY
o0pa30BaHUs, XapaKTEepPU3yeT CTENEHb UANOMATUYHOCTHU CJIOBA, CTETIEHb HKCIUIMLIUTHOCTH BBIPAKEHUS €T0
JI€HOTAaTUBHOTO 3HAYEHUS.

A.B. bonnapko paccMaTpuBaeT 3HaU€HHE KaK IJIaH COEP KaHUS SA3BIKOBBIX 3HAKOB, & CMBICI KaK TEKCTOBYIO
(byHKIHIO, KaK TO, UTO UMeeTcs B BUY. [Ipu 3TOM cMBICT MOXKET pean30BbIBaThCA KaK SI3BIKOBBIMH, TaK U
HEsI3BIKOBBIMU cpeicTBaMu. [lonucemMueii, UM MHOTO3HaYHOCTBIO, HA3bIBACTCSI HAJTMUKE B CIIOBE ABYX MU
Oonee 3HaYeHU. B xone ucToprueckoro pa3BUTHs 3HAYEHUS CJIOB MOJIBEPTaloTCs 3HAYUTEIbHBIM
M3MEHEeHUsIM. VI3MeHeHne 3HaueH sl clIoBa MPOUCXOIUT B pe3yJsibTare ceMaHTHueckoi nepuanuu. OHa
MIpeJICTaBIsIeT COO0M MPOIIeCC MOMYYeHHsI CJI0OBOM HOBOTO 3HaueHUs. CyIIecTBYIOT YEThIpE €€ crocoba:
CYXEHHE 3HAaYCHHUsI, pacIIupeHHne 3HaYeHUs, MeTadopa U METOHUMHUSI.

Meradopa paccmarpuBaeTcsi Kak crioco0 pa3BUTHS CEMAaHTHKH CJI0BA, KAK CTHIIMCTHYECKUHN TIPUEM U KaK K
¢dopma memuteHus. [Ipu TpaguoHHOM moxoae MeTadopa MOHUMAETCs KaKk CEMAaHTUIECKHI MEPEHOC Ha
OCHOBE CPaBHEHUS JIByX CYIIHOCTEH. BriaenstoT ueTsipe Buaa Metadopsl: 1) anTponoMophHyro
(manmpumep: the north face of the mountain); 2) 3oomopdHyt0 (cow — 0 keHImuHe); 3) MeTadhopUIECKU
MEePEHOC OT KOHKPETHOTO K abcTpakTHOMY (to hammer); 4) CHHECTE3HIO KaK IMePEeOCMBICIICHUE BOCTIPUATHS
OJTHUX OPraHOB Y4yBCTB B TepMuHax aApyrux (loud colour). MHTEepaknnoHucTCKast TEOPUS pacCMaTpUBaCT
MeTadopy B Mpolecce B3aUMOACHCTBHS 00pa3yonux ee KoOMIOHEHTOB. CyTh MeTadOphl 3aKIII0YACTCS B
MIPUTTUCHIBAHINHA OCHOBHOMY CYOBEKTY CUCTEMBI CTEPEOTHUITHBIX aCCOIMAIINH, CBSI3aHHBIX CO
BCIIOMOTaTEIBLHBIM CYObEeKTOM. BhiensroTcst Tpu Buaa 6a30Bbix Metadop: 1) opuenramnuonnsie (good is up,
bad is down: ups and downs); 2) ontonmornueckue (visual felds are containers: I have him in sight); 3)
ctpykrypHbie (ideas are food: to digest an idea).



OMOHMMBI — 3TO CJIOBA C OIMHAKOBBIM 3ByKOBBIM COCTaBOM, HO COBEPIIEHHO PAa3HbIMH 3HAYEHUSIMHU.
OMOHMMUS ABJIEHUE, HEITOCPEACTBEHHO BBITEKAIOIIIEE U3 AaCHMMETPUUHOCTH SI3bIKOBOTO 3HAKA
(BO3MOYXXHOCTH OJTHOTO O3HAYAIOIIETO OBITH CBA3AHHBIM C HECKOJIBKUMH O3HAauYaeMbIMH ). OMOHUMHUS
0COOEHHO XapaKTepHa Il aHIIIMICKOTO s3bIKa. B cuity pacnana cucteMsl (priekcuii B HeM IPOH301ILIO
COBIIAJICHUE JI0TOJIE Pa3IMUHBIX CJI0B. KpoMe TOro, orpoMHbII NPUTOK 3aMMCTBOBAHUIN CO3/1aj
NPEANOCHUIKY ISl OSIBICHUS OOJBIIOTO YKcia OMOHUMOB. CIIOBO peanu3yeT TO WM HHOE 3HAUYCHHE B
KOHTEKCTe. VIMEHHO B KOHTEKCTE CHUMAETCS MOJIMCEMUS WIM OMOHUMUS CIIOBA.

3anaHus AJ151 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.

1. BeimenuTe KoMIOHEHTHI 3HaUueHMs (cembl) B cioBax: diary, shed, glasses, sailor, pirate, pilot, pig, bowl,
decanter.

2. Beigenure ¥ cpaBHUTE CEMBI CIICAYIOIIUX TPYII CIIOB:

- power, force, strength, vigour;

- intelligent, clever, bright;

- old, elderly, aged, senior, venerable;

- difficult, hard, strenuous;

- to go, to walk, to saunter, to pass, to travel,

- to shake, to tremble, to shiver, to shudder, to rock, to sway, to convulse.

3. B cienyromux npeiuiokeHusAX HaliJUTe CJI0Ba ¢ KOHHOTAMEN, IPOaHAIIM3UPYUTE COCTABIISIOIINE
KOHHOTALIUU:

- She was wearing a black velvet number.

- We avoided a pack of journalists waiting outside.

- His new girlfriend is very picky.

- Don’t get stroppy with Te — it’s not my fault!

- Sally is such a boring woman.

- They’ve gone down the pub for a drink.

- That interfering old cow has never liked me.

- I’ve got a joke for you. It’s a real cracker!

4. OnpenenuTe MOTUBUPOBKY JIEKCUYECKUX €IUHUILL

- cellist (a person who plays the cello);

- bruiser (a large strong aggressive man);

- cagey (not wanting to give information);

- cheep (of young birds to make short high sounds);

- iron (a tool with a flat metal base that can be heated and used to make clothes smooth);
- frog (a French person);

- mouth (the place where a river joins the sea);

- nosey (too interested in things that do not concern you, especially other people’s affairs).

5. Onpenenure KOHLENTYyadbHbIe MeTadOpHI, JeKalIe B OCHOBE CIEAYIOLIUX CIOB U ()pa3eoIoru3MoB,
3HAYEeHUS KOTOPBIX JaHbl B CKOOKaX, U 3alUIINTE UX (POPMYIIbI:

- straight from the horse’s mouth (straight from somebody who is involved and therefore likely to be
accurate);

- mad as a March hare (used to describe a person’s eccentric behaviour);
- to sow (to introduce or spread) doubt in somebody’s mind;

- old love doesn’t rust;

- pot (stomach);

- fire (anger, enthusiasm);

- pig (an unpleasant or offensive person);

- to dump somebody (to end a romantic relationship with somebody);

- to play with fire (to take dangerous risks).

6. OxapakTepusynTe mapbl OMOHUMOB:

- mail (n, v) — male (adj);



- stern (n) — stern (adj);

- pale (adj) — pail (n);

- raid (n) —raid (v) — RAID (Redundant Arrays of Inexpensive Disks);
- wasp — WASP (White Anglo-Saxon Protestants);

- vain — vane.

Tema 2. CemanTtuueckue kiaaccol cioB (ITK-2)

JlaGopaTopHbie padoThbI.
CHUHOHUMUS — TUI CEMaHTUYECKUX OTHOIICHHH B si3bike. CHHOHMMBI — CJIOBA, BBIPAXKAIOIINE OTHO
MOHSITHSI, HO Pa3INYAIOIINECS 0 TOTOTHUTEIHHBIM IPU3HAKAM 3TOTO MOHSATHS, UITH 110 CTHIIUCTUIECKON
OKpacKe 3HaYeHUsl, UJIH 10 YIOTpeOIeHHI0. BhIensioTes Tpy THIIa CHHOHUMOB: 1) aOCOIOTHEIE; 2)
uzaeorpaduueckue; 3) CTWINCTHUECKNE. B CHHOHUMUYECKOM PsITy MOXHO, XOTSI U HE BCET/a, BBIICINUTh
CHHOHMMMYECKYIO JOMUHAHTY, T.€. KOMIIOHEHT, IMEIOIINI HeHTpaIbHOE 3HAYCHUE, 3aMEHSATh IpyTHe
KOMITOHEHTHI B KOHTEKCTe (Hampumep, look: glance — gaze — gape — stare — peer — peep — watch — observe —
view — scan — scrutinize — eye — contemplate). OTHOIIEHHE MeX/1y TOMUHAHTOM U IPYTHMH YJICHAMU psja
— 3TO POIO-BUJOBOE (THIIEP-THIIOHUMUYECKOe) oTHOIIEeHHEe. C10Ba, CHHOHUMHUYHBIE B OJTHOM KOHTEKCTE,
MOTYT HE OBITh CHHOHUMUYHBIMU B APYTroM. PeueBble CHHOHUMBI BCTPEUYAIOTCS B TEKCTaX XyH0KECTBEHHBIX
MIPOM3BE/ICHUI U B MyOIUIUCTHKE. XapaKTEPHOM 0COOCHHOCTHIO aHIIMHCKOTO SI3bIKA SBIISETCS HATMYNE
MCKOHHBIX U 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B CHHOHUMHUYECKOM psiy (Hampumep: uckoHHoe bodiky u nmaruHckoe
3auMCTBOBaHHe corporal). SI3bIk cTpeMHuTCs K OOHOBJICHHUIO JIEKCUYECKUX CPEACTB, 0COOEHHO B cepe
IKCIPECCUBHOMN JICKCUKH (HAIPUMEP, PA3TUYHBIE OTTCHKH YIUBICHUS, BOCXUIIEHUS HEOOBIKHOBEHHBIMU
KadecTBamu 00BeKTa: striking, arresting, conspicuous, dramatic, impressive, spectacular, breathtaking,
dazzling, amazing, stunning, sensational, remarkable, distinctive, eye-catching). Pazsutue HOBBIX
3HAYEHUN y CJIOB MPUBOIUT K X BCTYIJICHUIO B HOBbIE CHHOHUMUYECKHUE PSAJIbl. DTOMY CIIOCOOCTBYET TO,
4TO Npu MeTadopU3aLUU MPOUCXOTUT CHATHE AUPPEPEHIUPYIOUIUX CEMAHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB. Y
MEPEHOCHBIX 3HAaUCHUN CEMaHTHUECKOE Cofiep KaHue OelHee, YeM Y MepBUYHbIX 3HaueHUu. McTounrnkom
CHHOHUMUU TaKke ABIAIOTCS 3BheMu3mbl (unemployed — redundant). CiioBooOpaszoBaTeabHbIE MPOIIECCHI
Jat0T OTHOKOPEHHBIE CHUHOHUMBI, 0COOEHHO B PYCCKOM SI3bIKE (OTBApUThH — CBAPHUTH), PEIKE B AHIIIUHCKOM
(brainless — brain-dead). ATTpakius CHHOHUMOB TTPUBOJIUT K 0OPa30BaHUIO MPOTHIKEHHBIX
CUHOHUMUYECKUX psoB. [lapoHHMBI — 3TO ciioBa moxoxei (popMbl M CeMaHTUKU, TPUHAICKAIIHNE K
OJTHOW YacTH PeyH, CXOKHE MO 3ByYaHMIO, BO MHOTHX CIIy4asiX 0 MOpQEeMHOMY COCTaBy U 0OJaJaromie
JIEKCUKOCEeMaHTHUeCKor 0im30cThio (accident — incident, credible — credulous).

3anaHus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.

1. JlafiTe XapaKTepUCTUKY CIEAYIOIIUM I1apaM CJIOB, YCTAHOBUTE UX CXOJCTBO M pazinuue: ceremonial —
ceremonious; luxuriant — luxurious; composed — composite; polemic — polemical; politic — political; global
— globular; practical — practicable.

2. O0bsicHUTE, B YeM IPOSIBIIAETCS HETIOJHOTA AHTOHUMUH Y CIIeIYIOIUX Map CJIOB: taciturn — mouthy;
beefy — lean; please — needle; legal — shady; polite — cheeky; reliable — disorganized; tireless — inactive.

3. B kakue TeMaTH4eCcKue rpynibl MOTYT ObITh BKJIFOUEHBI CIIEIYIOIIHUE C10Ba?
- ball, wicket, bat, break, pitch, single;

- fry, bake, grill, pot, pan, ladle, hot;

- pedal, saddle, ride, freewheel, quickly;

- car, station, ticket, late, local;

- sand, parasol, sunbed, swim, tanned, wave;

- book, hotel, reception.

4. Haiinute Kak MOXKHO OOJIBITIE CJIOB, OTHOCSIIIUXCS K CIACAYIOMUM CEMaHTHYeCKUM mossim: Work,
Idleness, Pride, Weather, Gardening.

Tema 3. CioBooOpa3oBanne B anriuiickoM si3bike (ITK-2)
JlaGopaTopHbie padoThbI.



CrnoB00Opa3zoBaHUE — 3TO CUCTEMA CPEACTB, €AUHMIL U CBS3€H, UCTIONIb3yEeMBbIX JJIs co3AaHus ciioB. OHa
CITy>KUT IpOLIecCaM HOMUHAIIMM U UIMU 00yCJIOBIIeHA. B mmosie 3peHust TMHrBUCTa — MOJICIIMPOBAHUS 0COOBIX
eIMHMUII S13bIKa, HA3bIBAEMBIX IIPOU3BOAHBIMU. DTO — CJIOBA, IPOU3BEICHHBIC TEM WIIM HHBIM U3
CYIIECTBYIOIIUX B SI3bIKE CLIOCO00B: addurcanueil, CIoBoCI0KEHNEM, KOHBEPCUEH, COKPALIICHUEM H TIp.
C10B00Opa30BaHUIO OTBOIAT MIPOMEKYTOUHOE MECTO MEXKAY JIEKCUKOJIOTHEH U TpaMmaTikoil. OHa
ABJISICTCS JUHAMUYHOM U TOABMYKHON CHCTEMOM C HEOTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU ITOCTOSTHHOTO
pacupeHust 1 00OTaIleHUs] U PACCMATPUBAETCS C MO3UIMNA TPAJUIIMOHHOTO, OHOMACHOJIOTMYECKOTO U
KOTHUTHUBHOTO aHAJN3a.

TpanuioHHbBIN aHaIU3 B CJI0BOOOPA30BAHMHN HAIIPABIICH HA OMUCAaHHUE CIIOCOO0B CII0BOOOPA30BaHMUA,
JEUCTBYIOUINX B KOHKPETHOM SI3BIKE, CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOZIETICH B PaMKax KaXKI0To
CJI0BOOOPA30BaTEIBHOIO CII0Co0a, X MPOIYKTUBHOCTH, aKTUBHOCTH, YaCTOTHOCTH.
C10B00Opa3oBaTeNIbHBIN aHAIU3 YCTAHOBIMBAET, KAK 00Pa30BaHO CJIOBO, @ MOP(OIOTUYECKUI — BBISBIISICT,
U3 KaKuX MOp(heM OHO COCTOMT U OIHCHIBACT €TI0 CTPYKTYpY. JIsl aHITIMICKOTO S3bIKa XapaKTepHO
COBIIAJICHUE OCHOBBI M CJI0BA. AHIIIMHCKOE CJIOBO B CBOEH MCXOJHOM (pOpMe BCEr/ia COBMAAAET C OCHOBOM —
MIPOM3BOJIAINEH MU MIPOU3BOIHON. DTO CBSI3aHO C MOYTH MOJTHON YTPATO (PIeKCHA.
CrnoBooOpazoBaresibHbIe MOAETH — 3TO0 0000IIEHHBIE CEMAHTUYECKHE CXEMBI, 110 KOTOPBIM MOTYT
00pa3oBBIBaTHCS OMHOTHUITHBIE MTpou3BoaHbIe (Hanpumep: N + -ful, re- + V u ap.). CymectByer Tpu
XapaKTEePUCTUKH MOJIETH: 1) MPOMYKTUBHOCTD; 2) aKTUBHOCTD; 3) 4aCTOTHOCTh. OHU OBIBAIOT TMHEHHBIMU
(unhappiness, scarecrow) 1 HeJIMHEHHBIME (KOHBEpcus — to mirror, yceuenue — fan, pesepcust — to edit,
yepenoBanue — song). CiioBooOpa3oBaTeIbHOE THE30 — 3TO COBOKYITHOCTh BCEX MPOU3BOAHBIX OT
KOPHEBOW OCHOBBI CJIOBA.

K ocHOBHBIM crioco0am c1oBOOOpa30BaHMs B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM S3BIKE OTHOCAT: a) apHUKCcaLnIo
(cypdukcanus, npeduxcanus); 6) KOHBEPCHIO; B) CIIOBOCIOKEHHUE; T) CIOBOCIHSIHHE; 1) COKpaIllCHNE
(ab6peBuanus, yceuenue). BropocreneHHbIMU crioco0amMu CJI0BOOOPA30BAHUS SBISIOTCS PEBEPCHUs
(obpatHOe c10BOOOpA30BaHNE) U UEPEIOBAHUE 3BYKOB U YIapEHHUSL.

OCHOBHBIMU HalpaBICHUSIMH OHOMACHOJIOTUYECKOTO aHAIN3a SIBJSIOTCS: 1) BBIIBIEHUE CBA3H
CJI0BOOOPA30BaHMs U CHHTAKCHCA; PACCMOTPEHHE PAa3JIMYHbBIX THIIOB IIPOU3BOIHBIX CJIOB KaK pe3ysbTara
«CBEPTBIBAHUS» PA3JINYHbIX TUIIOB BBICKA3bIBAHUM; 2) ONMCAHNE OHOMACHUOJIOTHYECKON CTPYKTYPbI
MIPOM3BOJIHOTO CJIOBA, BBIACTICHUE OHOMACHOIOTMYECKOTO 0a3uca 1 OHOMAaCHOJIOTMYECKOTO MpHU3HaKa; 3)
aHaJIN3 MPOU3BOJHBIX KaK €IMHULl HOMUHAIIMY, BBIJICIIEHNE BBIPAKEHHBIX U CKPBITBIX CEM MPOU3BOIHOTO.
KorHuTuBHBINM aHaIM3 HalpaBjIeH Ha

HCCIIeIOBaHNE CrIoco0a MPEeACTaBICHUS 3HaHUS B IPOU3BOIHBIX PA3IMYHOTO TUIA U HA MOJIEJINPOBAHUE
KOTHUTHBHBIX MPOIIECCOB, JIEKALIUX B OCHOBE CO3[aHMsI U MOHUMAHHUS ITPOU3BOAHOIO CJIOBA.
CnoBooOpazoBareabHble MOJENIH — 3TO FOTOBBIE (POPMBI IIPEICTABICHUS 3HaHUS O MUpe. YenoBek
BBIOMpAET Ty WM UHYIO MOJIEb B 3aBUCUMOCTH OT TOTO BHJIAa 3HAHUS, KOTOPOE €My HEOOXOIMMO BBIPA3UTh.
Hanpumep, eciiu emy HaZi0 BbIpa3UTh 3HAHKUE O JIUIE, BHITTOIHSIONIEM KaKoe-TO AeHCTBHE, OH BHIOMpAET
Moxenb V + -er (stalker), ecnu 3HaHUe 0 MpU3HAKE, TPAAUIIMOHHO IPUITHCHIBAEMOM OIIPEICTICHHOMY
o0BekTy — Monenb N + -ish (girlish), u T.1. C1oBo0Opa3oBaTenbHBIM KaTETOPHSIM MPUHAIICIKUT BaXKHAS
poib B Kareropu3anuu Mupa. C ux MoMOIIbI0 MPOUCXOAUT pacrpeiesieHue 3HaHus 00 00beKTax Win
SIBJICHUSIX T10 TPYIIIAM «JTUIIO0, BHIMOIHSIONIEE AEHCTBHEY, «JIHUII0, CBI3aHHOE C KAKUM-TO 0OBEKTOM,
«TOBTOPHOE JEHCTBHEY, «IIPU3HAK, XapaKTEPHBIN sl 00bEKTa» U Jp.

3aganus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.
1. Haligute ocHOBY B CIIEAYIOIIUX CIOBax, Ha3oBuTe ee BUA: dependant, reluctant, horrible, unusual,
cranberry, drastic, cleaner, voluntary, sympathy, syllable, hectic, subscription, retraining, resignation,
geyser, fickle, fiddle.
2. Beinenute cypuKch B CIETYIONTUX CIIOBaX, JaWTe UX MOTHYIO XapaKTepuCTHKY: leakage, removal,
vigilance, expectancy, protestant, cattery, employee, auctioneer, boiler, contractor, canoeist, dolly, tiredness,
pianist, quickly, lovely, resentful, admirable, girlish, notify, to organize.
3. Beigenute npeuKchl B CASTYIONMX CIOBAX, JaiiTe X MOJTHYIO XapaKTepUCTHKY: misunderstanding,
unhappy, underrate, to rewind, irresponsible, to overtake, discomfort, inexact, antifriction, disbelief,
non-human, unprofessional, to misread.
4. Hailiiute KOHBEPCHBIE Maphl CJIOB, ONMPEAEITUTE TUIl CEMAaHTUYECKUX OTHOIIEHUMN, TPOU3BOIAIIEE U
MIPOM3BOAHOE B KOHBEPCHOM Mape:



- I could hear somebody hammering next door. You are not supposed to crack nuts with a hammer. You’ll
spoil the table.

- The early bird catches the worm. She wormed her way through the crowd to the reception desk.

- The ice cracked as I stepped onto it. Cracks began to appear in the walls.

- You are more likely to see sheep, not cows in English fields. She is easily cowed by people in authority.

- She covered her face with her hands. Where’s the plastic cover for the pram? It’s raining.

5. Halinure cnoBocnusiHus U cokpamieHus, onpenenure ux tunsl: TOEFL, PS, POW, a-life (artificial life),
e-money, techno, con (conference), EU, HIV, PC, impro, Brit, GP, VIP, brill, d.j., GCE, fundie; tunch (tea
and lunch), tupper (tea and supper), swingle (swing and single), emergycenter (emergency and center).

6. OTHecuTe BTOPBIE KOMITOHEHTHI B CIICAYIONIHMX ITapax CJIOB K CHHTAKCHYECKUM HITH JICKCHYECKUM
MIPOM3BOIHBIM, YCTAaHOBUTE CKPBITHIE CEMBI: t0 prepare — preparation; to inspire — inspiration; to encourage -
encouragement; to fulfil — fulfilment; to store — storage; process — processor; simple — simplicity; simulate —
simulator; dark — darken; frost — frosty; greed — greedy; programme — programmer; pot — potter; falcon —
falconer.

Tema 4. ®pa3zeosorus (IIK-2)

JlaGopaTopHbie padoThbI.
®pa3zeosnorus U3yyaeT yCTOMUUBBIE COUETAaHUs CIIOB ((ppazeonornueckue enuHuIb). OHu
BOCIIPOM3BOAATCS, a HE 00pa3yloTCs B peuH, 00a1at0T LIETOCTHBIM 3HAYCHHEM M COOTBETCTBYIOT OJHOMY
uneHy npeanoxenus. K ux uuciy orHocsTcs, Hanpumep, to be on one’s
toes (J1e3Th U3 KoM BOH), to drive somebody up the roof (cunmbHO pazo3nuTs Koro-to), white elephant
(moporoii, HO HEHYKHBII TIOJIapOK), as white as snow (Genbiit kak cHer). OT CBOOOAHOTO CJIOBOCOYETAHUS
(bpaszeosnornyeckas eAMHULA OTIIMYAETCSA TEM, YTO BOCIIPOM3BOAMUTCS B PeUH, TOIA KaK epBOe
KOHCTPYHMpPYETCs B peull. 3HaY€HUE TaKOrO CIOBOCOYETAHUS CJIAraeTcsl U3 CyMMbl 3HaYE€HUH ero
KOMIIOHEHTOB, a 3HaueHHe (hpa3eoornyecKoil €UHUIBI HE paBHO CyMMe 3Ha4€HUI €€ KOMIIOHEHTOB.
KoMnoHeHTBI CBOOOIHOTO CIIOBOCOYETAHHS MOTYT BBIIOJIHATH (DYHKIIMU Pa3HBIX YJIEHOB MPEATI0KEHUS.
®pa3zeonoruueckas €IMHHUIA BCETa BBICTYIIAET B POJIM OAHOTO WieHa NpeiokeHus. Bonpoc rpanun
¢bpazeonorndeckoro GoHa KacaeTcs B IEPBYIO O4epeb NPoOIeMbl BKIIOUEHHS B HETO MOCIOBHIL, C OTHON
CTOPOHBI, ¥ ()PA30BBIX IIATOJIOB, C IPYTOM.
dpa3zeonornyeckoe 3HaYCHNUE, KaK M JEKCUYECKOe, CIaraeTcs U3 AeHOTaTHBHOTO U KOHHOTATHBHOTO.
Hanpuwmep, to have a finger in every pie (to be involved in a lot of different activities and have influence
over them, especially when other people think that this is annoying), moMruMo OnMCaHHOTO B TaHHOU
Ae(UHULUYN IEHOTaTUBHOTO 3HAYCHHsI, 00JIaaeT 3HaYeHNEM KOHHOTaTUBHBIM. B Hero BXomst
OTpHLIATENIbHAS OLICHOYHOCTh M SMOTUBHOCTD, (PYHKIIHOHAIBHO-CTHIIUCTUYECKUI KOMITOHEHT
«Pa3srOBOPHBIN» U DKCIIPECCUBHBIN KOMIIOHEHT.

OCHOBHBIMH UCTOYHUKAMH 00pa30BaHUs (HPa3COTOTHICCKUX SAUHUIL IBISIOTCS: a) 00bIYau, IPEIPaCcCyIKH,
ncropuueckue (akThl, OBITOBBIC peaTiy U TTOBCEAHEBHBIN OMBIT Jirofiei (Hanpumep: to take the king’s
shilling o3Hauaer to enlist; 3TO CBsI3aHO C HCTOPUYECKUM (PaKTOM, KOTIa HOBOOPAHIIAM BbIIaBAIH
muiHT); 6) bubmus (doubting Thomas); B) antuanast mudonorus (Achilles heel); r) nureparypusbie
npou3BeieHus (IeKCTupoBCcKoe to one’s heart content); ) mocnosuisl (birds of a feather < Birds of a
feather flock together); e) 3aumctTBoBanMs (a slip of the tongue — ot marunckoro dpaszeonoruzma lapsus
linguae). B pamkax ¢dpazeonorudeckoro (poH1a MOKHO BBIICIUTh Pa3IUIHbIC CEMAHTHYECKHE TPYTIIIHI,
MIPEXKJI€ BCETO OMMCHIBAIOIINE PA3INYHbIC KaueCTBa XapakTepa v BHEITHOCTH yeoBeka (knee-high to a
grasshopper), ero smoruu (foaming in the mouth), B3aumoornomenust mexay ronbmu (hand in glove with
somebody). 3HaunTENHHOE KOIMYECTBO (PPa3eoq0TU3MOB OTHOCUTCS K pa3TOBOPHOMY IIACTY JICKCHKH.
HexoTopsie u3 HUX UCTIONB3YIOTCS B OpuTaHcKoM (to have a nose round) v B aMepuKaHCKOM (on an easy
street) aHTTTUHCKOM.

10



Bo ¢pazeonorunueckuii GoH A3bIKa TPUHATO BKIIOYATh MOCIOBUIIBL. [locaoBUIIa — 3TO HEM3MEHHOE 110
COCTaBy IpeaIoKEeHNE, MeTadopruecKoe Wi HeMeTadopruiecKkoe, KOTOpoe OOBIYHO BOSHUKAET B YCTHOM
HApOTHOHU pedr, HO MOXKET UMETh U JINTEpaTypHOE MpoucxoxaeHue. OHO XapaKTepusyercs
TPaIUIIMOHHOCTBIO: CYIIECTBYET Ha MPOTXKEHUHN JIUTEIHHOI0 BpeMeHu. [locoBuia BeipakaeT
00IIEN3BECTHYIO UCTHHY U 00JIafaeT AUJAKTUYHOCTHI0. MHOTUM MOCJIOBUIIAM CBOWCTBEHHBI
¢doHeTHueckue (aJuMTepaIys, acCoHaHc, pudma, puT™), ceMaHTHueckue (Metadopa, rurnepoona,
CpaBHEHMHE), FpaMMaTH4ecKue (mapaiennsM, yCTapeBIIne TpaMMaTHYECKUEe KOHCTPYKIIMHI) U JIEGKCHYECKHE
(apxau3mbl, HCTOpU3MBI) Mapkepsl. [lociaoBuma npeacTaBaseT co0o0i A36IKOBOM 3HAK, TOCKOJIBKY OHA
BOCIIPOM3BOAUTCS, a HE co3/1aeTcs B peud. OHa OTIMYAETCS OT CJIOB M (ppa3eosqornyeckux eauHuI oomuee
CIIOKHOM CTPYKTypoil. BHYTpeHHs1s1 hopMa MOCTOBUIIBI — 3TO ee OyKBaJbHOE 3HAYCHUE, HETTOCPEICTBEHHO
BBIBOIMMOE W3 3HAUEHUH COCTABIISAIONINX €€ KOMIIOHEHTOB U CBSI3€H MEX1y HUMH, B €0 COOTHOILICHUHU CO
3HaYeHUeM ocaoBULbl. [TapeMuosncruyeckuil mapagoke 3aKIr4aeTCs B TOM, 4TO, C OAHOW CTOPOHBI,
MOCJIOBHIIBI BBIPAXKAIOT HAIIMOHAIBHBIN XapakTep, AyIly Hapoa, a ¢ IPyroi — 3Ha4eHus! OOJBIINHCTBA
MIOCIIOBHII IPEACTABIISIIOT co00M yHUBepcanuu. OHM 4acTO UMEIOT CHHOHUMBI B IpyTHX si3bikax (FO.H.
JleBun). [1ocIOBUIIBI IPENMTUCHIBAIOT YEIOBEKY JACHCTBHS U CXEMBI MIOBEIEHUS, 00YCIOBICHHBIE HOPMaMHU
MOpaJId, KOTOPbIE XapaKTEePHBI 7Sl TOW WM MHOHM KYJIBTYpbl. B TOCIOBUYHOM KOpITyce MOXHO BBIJICITUTD
cuHOHUMBI (Appearances are deceptive u All that glitters is not gold), antronnmsr (Beauty opens locked
doors u Beauty won’t make the pot boil), remaTudeckue rpymnmsl (cembsi, pabota, 60raTcTBO U OETHOCTD,
BpeMs U JIp.). AHTUIIOCTIOBHUIIA — 3TO CYXJIEHUE, TOCTPOCHHOE HAa OCHOBE TPAJUIIMOHHO ITOCIOBUIIBI U
m3mMenstomee ee 3HaueHue (All that glitters is sold as gold).

JIpyruMM TUIIAMH KOMMYHUKAaTUBHBIX €JUHUI] yCTOWYMBOIO XapakTepa sIBJISIOTCS IOTOBOPKHU U KIIUILE
(TrTammbr)

®pa3oBble MIArojbl XapaKTEPHbI B IEPBYIO OUEPEb Ul Pa3rOBOPHOIO JIEKCHYECKOTO CJIOSI aHININHCKOTO
s3p1ka. K HUM OTHOCSTCSt 00pa3oBanusi THMa to put out, to give up ¥ mp. II1aroibkl FePMaHCKOTO
IIPOUCXOXKIEHNS, MHOTHE U3 KOTOPhIX UMEIOT B KAUECTBE CHHOHUMOB IVIaroJibl POMaHCKOIO
IIPOUCXOXKEHUS. BOIBIIMHCTBO ()pa30BBIX [VIAr0JI0B UMEIOT IPSMBIE U IIEPEHOCHBIE (MIUOMATUYHBIE)
3HAUEHMSL.

3aganus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.

1. PaccmoTpuTe BHYTpEeHHIOIO GOpMy (Ppa3eoorHuecKux eIHHHUL, OIPEAETUTEe UX MOTUBUPOBKY: as old as
Methuselah, Judas kiss, a Trojan horse, the Augean stables, the thread of Ariadne, to cut the Gordian knot,
Pandora’s box; to keep your nose out of something, to look down your nose at somebody / something, to
have your hands full, to bite somebody’s head off, to wash your dirty linen in public, to have time to kill, to
hit the nail on the head, to sail close to the wind, as cool as a cucumber, to be at each other’s throats,
busman’s holiday, to have a senior moment, in black and white, back to square one, to lose ground to
somebody / something, a thorn in somebody’s side, with your nose in the air, be as white as a sheet, be like
a red rag to a bull.

2. Onpenenure XapakTep CEMaHTUYECKUX OTHOLICHUN MEXIY CIECAYIOMIMMU (Ppa3eoiorTHIeCKUMU
eIUHHUIIAMU:

- to mend one’s ways, to turn over a new leaf, to get back on the straight and narrow;
- to put on ice, to put on the back burner, to put in cold storage;

- to split one’s sides, be rolling in the aisles;

- how the land lies, how the wind blows;

- to bring somebody down a peg (or two), to take somebody down a peg (or two);

- to hit the mark, to miss the mark;

- to put somebody off the scent, to throw somebody off the scent;

- to bind somebody hand and foot, to tie somebody hand and food;

- to shake a leg, to get one’s skates on;

- bit by bit, step by step;

- in seventh heaven, on cloud nine;

- down in the dumps, walking on air.

3. Onpenenure sI3IKOBOM CTATYC CIEIYIOMUX MPEAUKATUBHBIX €AMHULL, BHIICTUTE CPEIN HUX
MeTaopuyecKkue U HemeTadhopuaecKue:
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12
- It’s up my street (very suitable for me because it is something that I know a lot about or am very interested
in).
- How long is a piece of string? (used to say that there is no definite answer to a question).
- It’s a long story (used to say that the reasons for something are complicated and you would prefer not to
give all the details).

- Get out of my face (very inf. — you say it in order to tell someone to stop annoying you).
- Everything comes to him who waits.

- He has two stomachs to eat and one to work.

- The new love drives out the old love.

- It is better to be born lucky than rich.

- Marry in haste and repent at leisure.

- That’s an idea!

- What’s the damage? (a way of asking how much something costs).

- Throw dirt enough, and some will stick.

- I’'m easy (used to say that you don’t have a strong opinion when somebody has offered you a choice).
- The king can do no wrong.

- Bottoms up! (used to express good wishes when drinking alcohol, or to tell somebody to finish their
drink).

Tema 5. KonuenrtyajibHble 0CHOBbI CEMAHTUKHU A3bIKOBOIO 3HaKka (I1K-2)

JlaboparopHbie padoThbI.
Kaptuna mupa — 310 cMmbicioBas Mojenb Mupa. HayuHast kapTuHa Mupa npeicTaBiisieT co00i COBOKYITHOCTh
Hay4HbIX 3HAHUH O MHpE, BHIpaOOTaHHBIX BCEMH HayKaMu. PenurunosHas kaptuHa Mupa oObSICHSIIOT
CYIIECTBYIOIIMI MUP C O3ULIMHI penuruu. [loHsTHE SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPA CBSI3aHO C TEOPUEH
JIMHTBUCTUYECKON oTHOCUTEIbHOCTH Canmpa — Yopda, COrTacHO KOTOPOH S3bIK ONPEAEIIsIeT BUICHHE MUPa
HapojaoM. JIronu BOCIpUHUMAIOT OKPY>KAIOIIUN MUP Yepe3 MPU3MY CBOETO POIHOTO A3bIKA. SI3bIKOBast
KapTHHA MUpa OTpaXkaeT COOCTBEHHO HE MU, a HaIlle MPEeICTaBICHHE O HEM. TaK, B aHIIOA3BIYHOM
HanMeHOBaHMH Kosokonburka (bluebell) momuepkHy T Mpu3HaK 11BeTa U (POPMBI IBETKA, & B PyCCKOM —
TONBKO (popma. SI3bIKOBast HHTEPIpPETAIUs AeWCTBUTEIBHOCTH POSIBISIETCS] HE TOJIBKO B BhIOOpE
BHYTpeHHEH (OpMBI, HO U B S3bIKOBOM UJICHEHHH MHUpa (toe u fnger UCcnonb3yoTces 111 HAUMEHOBAHUS
MaJbIeB HOT M PYK), B XapakTepe MeTahopruiIecKux MepeHocoB (rat — mpeaaTelib, JOHOCUUK, IITTHOH), B
KOJIMYE€CTBE CHHOHMMOB, BBIPXKAIOUINX TO WJIM HHOE MOHSATUE, B CTPOCHUH CEMAaHTHYECKUX MOJIeH 1
OpyTux gaktopax. PEKOHCTpYKINS SA3bIKOBOM KapTUHBI MUpA MPEAIoIaraeT Ornopy UCKIIOYUTENHHO Ha
(akThI s3p1ka. OHA B 11€JIOM CTa0WIIbHA, €€ MpeAHa3HauYeHHe — COXPAHATh U BOCIIPOU3BOIUTH YIIPOIICHHOE,
00MXOJTHOE CTPYKTYPUPOBAHUE OKPY>KAIOILIEr0 MUpa. SI3bIKOBasi KApTHHA MHUpPa OTPa’kaeT KOTHUTUBHBIE,
KYJBTYPHBIE U COI[MAJIbHBIE XapaKTEPUCTUKU HApOJa HOCUTEJS SI3bIKa, a TAKXKE reorpapuueckue yCiaoBUs
€ro MpOoXXKUBaHUS. DTH XapaKTEPUCTHKU HAXOASTCS B OUEHb TECHOM B3auMozeicTBuu. B psje ciayyaeB ux
MO>KHO TOCTaTOYHO MPOCTO BBIAEIUTD U ONUCATh, B PAJIE CIyYaeB UX MPUXOJUTCS pacCMaTpuBaTh B
COBOKYITHOCTH, TOBOPSI 00 0COOEHHOCTSAX MUPOBOCTIPUSTHS, 0COOEHHOCTSIX MEHTAIUTETa, OTPAKaEMbIX B
SI3BIKOBOM KapTHHE MHUPA, B LI€JI0M. MOXKHO BBIJCNIUTH TPU OCHOBHBIE COCTABIISIOLIUE SI3bIKOBOM KapTHUHBI
mupa: 1) nekcuueckyro; 2) dhpazeonorundeckyo; 3) mocioBuuHyto. OqHaKko OMUcaTh €€ TMOTHOCTHIO BPST JTU
BO3MOKHO.

Konuent paccmarpuBaercs, ¢ OAHON CTOPOHBI KaK €IWHUIIA MEHTAJILHOTO IJ1aHa, KOTOPO MHIUBU
OTIEPUPYET B MPOLIECCE MBIIIICHHUS] U KOMMYHUKAIUH, a C APYTON — KaK eIMHUIIA KOTHUTHBHOMN
JesITeNIbHOCTH YelioBeKa. B mepBoM citydae nccienoBarei CTpeMsITCSl YCTAaHOBUTh MECTO KOHIENTa B PATY
MHBIX MEHTAJIBHBIX 00pa30BaHU, TAKUX KaK MOHITHE, IPEICTaBICHNE, 3HaU€HUE, CMBICI, (peiiM u ap.
OHH OPUEHTUPYIOTCS Ha MBICIISIIETO HHANBUAA, MOJECIUPYIOT €r0 MEHTAIBHYIO I€ATEIbHOCTD U
YCTaHaBIIMBAIOT €€ 3aKOHOMEPHOCTH Ha OCHOBE aHaJIN3a S3bIKOBHIX (pakToB. Bo BTOopoM ciyuae
MCCJIEIOBATEIN OPUEHTUPYIOTCS Ha aHAIIU3 OTPAKECHUS B A3BIKE PE3YJIHTATOB KOTHUTUBHOW J€SITEILHOCTH,
CyOBEKTOM KOTOPOI BBICTYINAeT HE UHIIMBU/, a A3bIKOBON coinyM. [Ipu TMHIBOKYIBTYPOIOTHUECKOM
MOJIX0/IE OCHOBHOE BHUMAHHE YAEJSAETCS CBSA3U KOHIIETITA U KYJIbTYPHhl, BBISIBICHUIO
HAIMOHAJLHO-CIIENU(UIECKUX XapaKTEPUCTUK KOHIIENTa.
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3ananus 1J151 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.

1. Kakyto nnpopmaliuio o MUpe 1 YeIoBeKe Bbl MOXKETE M3BJIeYb U3 aHAJIN3a BHYTPEHHEH (DOPMBI U
3HAYEHUS CIEeYIONINX JIEKCUYECKHUX U (PPa3eosornuecKux eInHHUILL

- Cornflower (a small wild plant with bluish-purple flowers); bruiser (a large strong aggressive man);
dogfish (a small shark); fish-eater (sl. a Roman Catholic); elephant (a clumsy, awkward person); egghead
(an intellectual, anyone considered to work with brain).

- Cornish pasty (a small pie in the shape of a half circle, containing meat and vegetables); Dutch courage
(the false courage or confidence that a person gets from drinking alcohol); to sail close to the wind (to take a
risk of doing something that is dangerous or that may be illegal); to hit the nail on the head (to say
something that is exactly right); to bury / hide your head in the sand (to refuse to admit that a problem
exists); white wedding (a traditional wedding, especially in a church, at which the bride wears a white
dress).

- A rich miser is poorer than a poor man; Never take a stone to break an egg, when you can do it with the
back of your knife; A great man and a great river are often ill neighbours; Millers are the last to die from
famine; An old dog barks not in vain; Gold is tried in the fire; One swallow does not make a summer;
Silence catches a mouse.

2. OnumuTe pa3ianyus U CXOACTBA B BUJCHUH MHpa Ha OCHOBE CIEAYIOLUINX aHIIMICKUX U PyCCKUX
nocnoBull. [Ipoananusupyiite A TOro He TOJBKO 3HAYEHHE, HO U BHYTPEHHIOI POpMY U 00pa3HOCTh:

- Don’t count your chickens before they are hatched — L{pimuiar mo ocenu cuurtarot.
- The lone sheep is in danger of the wolf — Oxun B nosne He BOUH.

- Where there’s a will there’s a way — [Inetpro oOyxa He nepemuoensb.

- Friends are thieves of time — bbut Ob1 ApyT, a Bpems Oyzer.

- Nothing so necessary for travellers as languages — X71e0 B myTH HE TATOCTb.

- The proof of the pudding is in the eating — X11e6 Bcemy rososa.

3. CocTaBbTe KpaTKylo XapaKTePUCTUKY COBPEMEHHOH KOHIICTITOJIOTHH, OCBETHB CIICTYIOIINE aCTICKTHI:
- HalpaBIICHUs UCCIIEOBAHMUS KOHIICTITA B COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUKE;

- METO/IbI OTIMCAHUS KOHIICTITA;

- KOTHUTEMA;

- TpOoOIIEeMBI, BO3HUKAIOIINE TIPU MOJICTTMPOBAHUH KOHIIETITA,

- COOTHOIIIEHUE KOHIIETITA U IPOTOTHUIIA.

Tema 6. 'eneTnueckasi, yHKIMOHAJIbHO-CTUIMCTHYECKAS M COUMAIBHO-TEPPUTOPHAJIbHAS
auddepeHuanusa CI0BAPHOTO COCTABA aHIIMICKOTO si3bika (ITK-2)
JlaboparopHbie padoThbI.
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AHIIMICKUI CIIOBapHBI COCTaB Ha JIBE TPETH COCTOUT U3 3aMMCTBOBaHMI. 3aMMCTBYIOTCSI HE TOJIBKO
CcJI0Ba, HO U appUKChI, U cBA3aHHBIE OCHOBBL. K 3aMMCTBOBaHHBIM OTHOCSTCS Takue apHKChl, Kak -able.
-al, -age, -ance, -ist, -ism, -ess, dis-, en-, inter-, re- u ap. OHAKO OOIBIIUHCTBO 3aMMCTBOBAHHBIX €IMHUIL
COCTABIISIOT €IMHHUIIBI IEKCHYECKUE. B pa3ps 3aMMCTBOBaHMIA BKIIFOYAIOTCS KATBKU M CEMAaHTUYECKUE
3auMCTBOBaHUS. KalbKu cO3aI0TCs M3 MaTepHualia s3blka o 00pa3ily HHOS3BIYHOM SI3bIKOBOU €TUHUIIBL:
gospel < god-spell ot reyeckoro euaggelion (6marast Becth). Kaabku 0COOCHHO XapaKTEpHBI IS
3aMMCTBOBaHUS (pa3eoqornaeckux eauanil. CeMaHTUIeCKOe 3aMMCTBOBAHUE — ATO IPUOOPETEHHE CJIOBOM
HOBOTO 3HAYEHUS BCJICICTBUE HAIMYUS TAKOTO 3HAUCHUSI B CEMAaHTHUECKOUN CTPYKTYpe WHOS3BIYHOTO
CJI0Ba-cooTBeTCcTBHsI. Hanmpumep, npeBHeaHmmiickoe dréadm o3Havano «pagocTh, CUACTHE, TIOJ] BIUSHACM
JPEBHECKaHIMHABCKOTO CJIOBA TOTO ke KOpHs draum, UMEBIIIETO 3HAYCHHS «COH, MEUTay,
JPEBHEAHTIUICKOE CIOBO MpuoOperno te xe 3HadeHus. ClieayeT OTInYaTh 3aMMCTBOBAHUS OT CIIOB,
COCTOSIIIMX M3 3aMMCTBOBaHHBIX MopdeM (telephone, phonogram). Tu cnoBa HUKOTIA HE CYIIECTBOBAIH B
TeX S3BbIKAX, OTKyAa ObLTH 3aUMCTBOBAaHBI MOpheMbl. Heo0xommumo pa3inuuaTh MPOUCXOKICHUE CIIOBA U
A3BIK — MICTOUHUK 3aUMCTBOBaHMA. Hanpumep, npuieniiee u3 GppaHIly3cKoro ciioBo table BocxomuT k
natuHCKoMy tabula. 3auMCTBOBaHHOE CIIOBO UMEET 3ByuUaHue, rpaduaeckoe ohopmieHue,
MOP(}OIOrHUECKyI0 U CEMAaHTHUYECKYIO CTPYKTYPY, XapaKTEpHBIE [T SI3bIKa-UCTOYHUKA. 3aUMCTBOBAHHBIE
CJIOBA TOSIBIISIOTCS M 3aKPETUISIOTCS B SI3BIKOBOM CUCTEME MOCTIE HEKOTOPOrO MHHIMYMa JIByCTOPOHHUX
KOHTAKTOB S13bIKOB. OHU TOABEPrarOTCs OMPEIEICHHBIM BUAOU3MEHEHUSM, T.€. aCCUMIIISAIIAN —
(oHeTHUECKON, TpaMMaTHYECKOH, JIeKcuuecKoil u opdorpadudeckoil. OnHU CIOBa OCO3HAIOTCS KaK
uHosi3pruHbIe (graffiti), npyrue — et (pupil). CroBa u

(hpazeonornyeckKre eIUHUIIBI, MePeeANINe B aHNIMUCKUH A3bIK 0€3 KaKUX-TH00 (hOHETHICCKHX,
CEMaHTHYECKHUX, opdorpaduuecKkux U3MEHEHUH, IPUUUCIISIOT K pa3psay BapBapu3MoB (fiancée, téte-a-téte,
in vino veritas). 3aMMCTBOBaHHUS Y€pe3 YCTHYIO Peub aCCHMUIIUPYIOTCS Jierde u ObicTpee. B mporecce
HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS 3aMMCTBOBAHUE MOXKET MIPUOOpETaTh 3HAUYEHUS, KOTOPHIX HE OBLIO B
SI3BIKE-UCTOYHMKE. HaunHasi ¢ HOpMaHICKOTO 3aBOCBAHUS, AHIIMUCKUHN S3BIK IPUOOPETACT CMEIIIAHHBIN
xapakrep. OpaHIly3CcKHii A3bIK KOPEHHBIM 00pa3oM U3MEHHII BECh €ro XapakTep. B mepByto ouepean 3To
KacaeTcsl aHIIMKHCKOTO CIIOBAPHOTO cOCTaBa. B HEM MOXXHO BBIACIUTH UHIOEBPOIICUCKUM,
oO1erepMaHCKuii, COOCTBEHHO aHTJIMICKOM IIJIACTHI U 3aMMCTBOBaHUsA. Camble OOJBIITNE TPYTIIBI
3aMMCTBOBaHUI 00pa3yIoT JIAaTHHCKUE, CKaHIWHABCKKE U (paHiry3ckue. CyliecTBYIOT TaKxkKe
3aMMCTBOBAHUS U3 APYTUX S3BIKOB.

CrnoBapHBIii cOCTaB S3bIKa BKIIIOYAET €AUHULIBI, 001a1al0lue pa3InYHbIMU XapaKTepUCTUKaMU. SI3bIkoBas
BapHAaTUBHOCTH MPOSIBIISETCS B CYIIECTBOBAHUH B3aUMOCBSI3aHHBIX U B3aUMOIPOHUKAIOUINX S3bIKOBBIX
nozxcucteM. JIuTeparypHbIi S3bIK XapaKTePU3yeTCsl HOpMATUBHOM 00pabOTaHHOCTHIO. YIIOTpebaeHne
JTUTEPATyPHOU JIEKCUKH U (Ppazeosiornn, 00pa3oBanue GopM CIOB U peaau3aius cJIOBOOOpa30BaTEIbHBIX
MIPOLIECCOB OINPENEAIOTCS IPaBUIIaMU, 3aKPETNIEHHBIMU B CIIEIIUATBHBIX CIIPABOYHHUKAX, CIIOBAPSIX U
yueOHuKax. JIutepaTypHblil 361K 00JIaJaeT YHUBEPCAIBHOCTBIO, OXBAaThIBasi BCE Cepbl
KU3ZHENIEATESIbHOCTU. BBIIESIIOT ouImaabHbIi, HeODUIIHMAIBHBIA U HEUTpanbHBIA cTuin. HayduHas
JIEKCUKA TpeCcTaBlieHa OOIIEHayYHbIMU CIIOBaMU U TepMUHAMHU. JIEKCHUKY, HAXOSIIYIOCS 3a MpeeaMu
JUTEPATYPHOTO S3bIKa, Ha3bIBAIOT HECTAHAAPTHOM, BKITIOUAsl KOJUIOKBHAJIU3MBI, CIICHT, )KapTrOHbI, KEHT,
BYJIbIapU3MBI.

AHDIMIACKUI CIOBapHBIN COCTAB HAXOAUTCSA B COCTOSSHUU MOCTOSTHHOTO U3MEHEeHUs. OJTHU €T0 eIMHUIIbI
yCTapeBalOT U BBIXOASAT U3 yHOTpeOieHus, qpyrue o0pa3yrorcst BHOBb. ICTOpU3MBI — 3TO €JI0Ba U
(bpazeonoruvyeckue eIuHUIbl, 0003HAYAIOIUE YCTAPEBIINE TPEIMETHI, IOHATHS WIH ABJIECHUS (HallpUMep:
chain mail, crinoline, gramophone). Apxau3msI — 3TO ycTapeBIIHE clI0Ba U GPa3eoIOTHICCKUC SAMHHUIIBI,
IIPY STOM CaMU MOHATHUS, C KOTOPBIMU OHU COOTHOCSTCS, TPOAOJIKAIOT CYIIECTBOBATh, HO UMEHYIOTCS C
TTOMOIIIBIO MHBIX SI3BIKOBBIX CPEeACTB (agamous = unmarried, agowilt = sudden fear, toilsome = difficult).
Heonorusmel — 3To HeTaBHO MOSBUBIIUECS U BOCIIPUHUMAEMbI€ KaK HOBBIE CJI0Ba, YCTOMYUBBIE
cioBocoveTaHus u ¢ppaseosioru3Mel. B cpennemM B rog Bo3Hukaet okosio 800 Heonorusmos. Tak, cioBa
television, radar, laser mporuiu ctaguto HeoIOoru3MoB. Heomornzmel HE0OXOIMMO OTIMYATh OT
OKKa3MOHAJIN3MOB, KOTOpBIE ABJISIOTCA CYyTry00 aBTOpCcKUMHU 0Opa3zoBaHusMHU. Heonorusmsl oOpasyrores
BCEMHU criocobamu 00pa3oBaHus eAMHUL HOMUHAMU. OCHOBHBIMHU SIBIISIIOTCS CEMAaHTHYECKas U
CJI0BOOOpa3zoBarenbHas aepuBaius U (pazoo0pa3oBaHue.

3ananus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.
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1. K kakoMy U3 Tpex IUIacCTOB HCKOHHOW aHTIIMACKOM JIEKCHKH OTHOCSITCS CIICAYIOIIUE CIIOBA: star, summer,
cat, goose, sun, life, sea, ship, dear, sharp, soft, to draw, to fall, to hear, to make, to spread, stone, tree,
water, wind, bull, hare, hound, wolf, knee, foot, to bear, to come, to know, to work, hard, light, right, red,
quick, sea, ship, dear, sharp, daisy, lady.

2. K 3auMCcTBOBaHHUSM U3 KaKHMX S3BIKOB MPUHAIICKAT CICAYIONINE CJIoBa: potato, tomato, tobacco,
camouflage, protégé, algebra, coffee, yacht, skipper, reef, piano, solo, soprano, myth, sympathy, petal,
design, arch, vault, accuse, crime, slander, they, both, same.

3. Oxapakrepu3yite QyHKIIMOHAIBHO-CTHIMCTHYECKYIO OKPAIICHHOCTh CJICIYIONINX CJoB: to betoken (to
mean, symbolize); vale (a valley); valiant (brave or determined); vacuous (showing no sign of intelligence);
verbose (using or containing more words than are needed); peacherino (a pretty girl); nitrate (a compound
containing nitrogen); gyroscope (a device consisting of a wheel that speeds rapidly inside a frame and
doesn't change position when the

frame is moved); gravitate (to move towards somebody/something you are attracted to); hooky (a thief); trap
(the mouth); treaders (shoes).

4. Onpenenute, Kak 00pa30BaHbI CIEIYIONINE CICHTU3MBI: to put an icing on the cake (to add the finishing
touches to a plan, a scheme, etc.), lemon (anything undesirable, especially of a woman), leg-shaker (a
dancer), flying trapeze (cheese), to keep the lines open (to maintain communication), lard-belly (an obese
person), lardo (a fat person), large-head (a drunkard), laugh and joke (a smoke); roof (the human head), tile
(a hat), rook (a cheat or a swindler), title (a titled person, an aristocrat), born a bit tired (very lazy), thick as
two short planks (very stupid), to think about breakfast (to be lost in thought), wetto (a drunkard), jackeroo
(a cowboy), till-boy (a shop assistant who steals from a shop till), teddy bear (a pear), feeblo (a fool).

5. Paznenure ciemyromue s3bIKOBBIC €IMHUITBI HA HCTOPU3MBI U apxan3Mbl: franc, shilling, guild (an
association of skilled workers in the Middle Ages), matron (a senior female nurse in charge of the other
nurses in a hospital; now usually called a senior nursing officer), agonous (struggling), acracia (lack of
self-control), tarry (dawdle), pursy (fat), starveling (thin), mite (a small amount of something), paddle
steamer (an old-fashioned type of boat driven by steam and moved forward by a large wheel or wheels at the
side).

6. YkaxxuTe, KaKUMU criocodamu 00pa30BaHbI ClIeAYIOIINE HEOJIOTU3MBL: techie (an expert in or an
enthusiast for technology), download (to move data to a smaller computer system from a larger one), screen
saver (a computer program that replaces a screen display in a computer with another moving display after a
particular length of time), smoke and mirrors (an explanation or demonstration which is essentially
deceptive; something fraudulent or insubstantial), walker (a male escort paid to accompany a woman in
public or at a social engagement), vegelate (chocolate that contains a certain proportion of vegetable fat
other than cocoa butter), trophy wife (a wife regarded as a status symbol for her husband), wolf-dog (a dog
which is a hybrid between a wolf and a dog), headcase (someone whose behaviour is violent and
unpredictable).

4. Konrpoab 3HaHMI 00y4alOLINXCS M THIIOBbIE OLICHOYHbIE CPEICTBA
4.1. Pactipenenenue 0auioB:

4 cemecTp
*  TeKylMi KoHTpoJsb — 80 OaoB
*  KOHTPOJIbHBIE Cpe3bl — 2 cpe3a no 10 6amioB KakapIid
* npemuanbHble 6amiel — 20 6amIoB

Pacripenenenne 6aioB 1mo 3aJaHusIM:

No |HazBanue tembl | @opmbl Max. Mertonuka npoBeJEHUs 3aHITUS U OIIEHKU
Te | /BHUI y4eOHOH |TEKylIero | KOJI-BO
MBI paboThI KOHTpOs | Oamios

/ cpe3sl




Jlexcukonorus. |BeicTyrie 20 Bannpl HauuCHSIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT KadeCTBA COACPIKAHUSA H
CemaHTHKa HUE C MPEJICTaBICHUS JTOKIIA A,
SI3BIKOBOTO | TOKJIAJIOM
3HaKa (BeicTymu
€HHE C
TTOKJIAJIOM,
KOHTPOJTh
HBI Cpe3)
CemanTnueckue | YCTHBII 10 Banipl HauuCnAIOTCS B 3aBHCHMOCTH OT KOJHMYECTBA MPAaBHIBHBIX
KJIACCHI CIIOB oTpoc OTBETOB.
CrnoBooOpasosa | Tectupos 10 Bannpl Ha4HMCASIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT MPOIEHTA MPaBIIBLHBIX
HUE B aHue OTBETOB.
aHIIIHHCKOM TecTupoB 10 Bannel HauMCIAOTCS B 3aBHCHUMOCTH OT IPOLIEHTA IPAaBHIIBHBIX
A3BIKE aHMe(KOH OTBETOB.
TPOJILHBI
i cpe3)
®pazeonorusa | Tectupos 10 Bannpl HaYMCHSAIOTCS B 3aBHCHMOCTH OT TMPOIEHTa IPaBHIIBHBIX
aHue OTBETOB.
TecTupon 10 Bannpl Ha4HMCASAIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT MPOICHTA MPaBIIBLHBIX
aHue(KOoH OTBETOB.
TPOJIBLHBI
i cpe3)
Konuentyanbubl | YcTHBIN 10 bannel HauuCHASIOTCA B 3aBUCUMOCTU OT KOJMYECTBA IMPABUIBHBIX
€ OCHOBBI orpoc OTBETOB.
CEMaHTHKHU
SI3BIKOBOTO
3HaKa
lenernueckas, |Brictymie 20 Bannpl HauuCHSIOTCST B 3aBUCHMOCTH OT KadeCTBA COACPKAHUSA H
(byHKIIMOHABHO | HHE C MPEJICTaBICHUS JTOKIIa A,
-CTHJIUCTHYECKA | JOKIIAI0OM
U (BeicTymun
COLIMAJBLHO-TEPP | €HUE C
UTOpHAIIbHAS  |TOKJIAJIOM,
muddepenuuan | KOHTPOIb
WSl CJIOBAPHOTO | HBIH Cpe3)
cocTaBa
AHTTIUHCKOTO
SI3BIKA
[IpemuansHbie GBI 20 JlomomHUTENbHBIC OaJITBI MOTYT OBITH 3aUMCIICHEI 3!
- aKTUBHOCTh Ha MpakTHYecKuX 3aHsATHaAx (10 Oanos)
- HalMCaHHBIC HAy4YHBIC CTaTh WU Yy4YacTHEe B HAyYHOH
KOoH(epeHIH 1Mo TeMaTrnke JuciuruInHbl (10 6amoB)
- TpU30BBIE MECTa B KOHKypCcaX M OJUMIIHANAX TI0 TEMaTHKE
mucturiuHbl (10 6amos)
WNnnuBuayanbHbIe 3a1aHus, 50 B cnydae mporyckoB 3aHATHI IO YBaOXUTEIBHBIM IPUYHMHAM CTYICHT
C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX MMeeT MPaBoO OTPadOTaTh MX ITyTeM BBIMOIHEHUS WHIUBUAYAIBHOTO
MOKHO HaOpaTh 3a/laHus, BKIIIOYAIOIIETO TEOPETUYECKHUE BOMPOCHI, MPAKTUIECKUE
JIOTIONTHUTENIbHBIE OaITbI 3a/laHus, JIaOOpaTOpHBIE 3aHATHS 10 BCEM IMPOIYIIEHHBIM TEMaw,
BXO/IAIIUM B TUCIUTUIMHAPHBIN MOIYIb.
Hroro 3a cemectp 100

Hrorosas omenHka mo 3a4eTy BbicTaBisieTcs B 100-0amipHOM MIKale U B TPAIUIIMOHHON YeThIpeXx0aTbHOM

mkane. [lepeBog  100-GammpHOM

pEUTHUHTOBOM

OIICHKM TI0 JUCHUIUIMHE B  TPAJAUIHOHHYIO

YEThIPEX0AUTBHYIO OCYIICCTBIISETCS CIASAYIOMNUM 00pa3oM:

100-6ayuipHasA cucTeMa

TpanuimonHas cucteMa

50 - 100 GayuioB

3auTeHo

16
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0 - 49 Gaiu10B He 3aureno

4.2 TunoBsle OLICHOYHBIE CPEACTBA TEKYILIETO KOHTPOJIS
BreicTtyniienue ¢ nokiaagom (BoicTymieHnne ¢ 10KIa10M, KOHTPOJIbHBIN cpe3)

Tewma 1. Jlexcukomorusa. CeMaHTHKA SI3BIKOBOTO 3HAKA
TuIoBsie TEMBI JOKJIAI0B

1. ®oneTnyeckue 0COOCHHOCTH aBCTPATMICKOrO CTaHAapTa aHIIMICKOro si3bika General Australian
(GenAus).

. @oHeTHYEeCKHEe 0COOCHHOCTH KaHA/ICKOTO cTaHaapTa aHrmickoro si3bika General Canadian (GenCan).
. I[lpon3HOIIEHNE KaK CPENCTBO UACHTU(PHUKAIINN JIMIHOCTH.

. Konnieniryansabie MeTadophl B COBPEMEHHOM aHTIIMHACKOM SI3BIKE.

. OCOOEHHOCTH CIIOBAPHOTO 3araca aBCTPATMICKOrO BapUaHTa aHITIHHCKOTO SI3bIKA.

. OcoOeHHOCTH CII0BApHOTO 3amaca KaHaJICKOTO BapUaHTa aHTITUICKOTO S3bIKA.

. 'maBHBIE ¥ BTOPOCTETNICHHBIC WICHBI aHIJIMICKOTO M PYCCKOTO MPEIOKEHHSL.

. CIOXHOCOYMHEHHBIE MPEATIOKECHHSI B AaHITTHICKOM B PYCCKOM SI3BIKE.

O 00 3 &N v A W

. CJ'IO}KHOHOI[LII/IHCHHBIC MMPEAIOKCHUS B aHTIINIICKOM U PYCCKOM SA3BIKE.

Tema 6. ['eHeTnyeckasi, PyHKIIMOHATHHO-CTHIUCTHYECKAS] U COIIMAIbHO-TEPPUTOPUATHHAS
muddepeHIranys CI0BapHOTO COCTaBa aHTIIMICKOTO SI3bIKA

TumnoBsble TEMBI JOKIAI0B

1. ®oHeTnyeckue 0COOCHHOCTH aBCTPATMICKOrO CTaHAapTa aHIIHICKOro si3bika General Australian
(GenAus).

. @oHeTHYEeCKMEe 0COOCHHOCTH KaHA/ICKOTO cTaHaapTa aHrmickoro si3bika General Canadian (GenCan).
. I[lpon3HOIIEHNE KaK CPENCTBO UACHTU(PHUKAIINN JIMIHOCTH.

. Konnieniryansabie MeTadophl B COBPEMEHHOM aHTIIMHACKOM SI3BIKE.

. OCOOEHHOCTH CIIOBAPHOTO 3araca aBCTPATMICKOTO BapUaHTa aHIJIMHCKOTO SI3bIKA.

. OcoOeHHOCTH CIOBAapHOTO 3amaca KaHaJICKOTO BapUaHTa aHTIIUHCKOTO S3bIKA.

. 'maBHBIE ¥ BTOPOCTETNICHHBIC WICHBI aHIJIHHCKOTO M PYCCKOTO MPEIOKEHHSL.

. CIOYXHOCOYMHEHHBIE MPEATIOKCHHSI B AaHITTHICKOM B PYCCKOM SI3BIKE.

O 00 3 N v A W

. CnoxHOTIOTYMHEHHbIE TPEVIOKEHUS B aHIJIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKE.
TecTupoBanme

Tema 3. CnoBooOpa3oBaHUE B aHTIIMHCKOM SI3BIKE
TunoBble 3a1aHUS TECTUPOBAHUS
1. YcranoBuTe nocnea0BaTeIbHOCTh MPOIiecca KOAUPOBAHUS KaK OTHON M3 CTOPOH aKTa KOMMYHUKAIIUU:
a) CO3JIaHKe apPTUKYIALMOHHON MPOrpaMMbl
0) 3aMBICEI, €r0 KOHIICTITYa u3allusl, T.c. HAMEPEHHE TOBOPSIIIIETO
B) aKyCTHUUYECKHMI CUTHAJI, T.€. CO3/1aHNE 3BYKOBOI BOJIHBI
I') apTUKYJIALUSA, T.€. TPOrOBapUBaHKUE BbICKA3bIBAHUS
1) TUTaHUPOBAHUE peuH (BBIOOP CHHTAKCUYECKOI CTPYKTYpBI, TOAO0P CIIOB, UX (POHOIOTHUYECKON (POPMBI)
(6-1-a-r-B)
2. Kak Ha3bIBalOTCS CIIOBA, XapaKTEPU3YIOIINECs CEMAaHTHUECKOW OOIIHOCTHIO U OJHOBPEMEHHO
muddepeHnranbHBIME TPU3HAKAMU 3HAYSHUH, 00J1a1al01IMe YaCTHYHONW B3aUMO3aMEHAEMOCThI0?
a) aOCOTIOTHBIE CHHOHUMBI
0) uneorpaduueckne CHHOHUMBI
B) CTWJIMCTUYECKHE CHHOHHMBI
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3. UTo HE OTHOCHTCS K CIIYy>KEOHBIM YacTsIM peun?
a) apTUKIIb
0) Hapeuue
B) MIpEJIOT
T') COI03
4. Yto sBNIAE€TCSI OCHOBHOM €MHUIIEH CIIOBOOOPA30BaTEIHLHOTO aHAIM3a?
a) KOpEHb
0) ocHOBa
B) IIpUCTaBKa
r) cyddukc
5. Cy1ecTByeT TpH XapaKTePUCTHKHU CIIOBOOOPA30BATEILHON MOJIETHN: MPOYKTUBHOCTD, AaKTHBHOCT,
9aCTOTHOCTb.

a) BEpHO

0) HeBEpHO

TurnoBsie 3a1aHUs TECTUPOBAHUS

1. YcranoBuTe nocnen0BaTeIbHOCTh MpoIiecca KOAUPOBAHUS KaK OTHOM U3 CTOPOH aKTa KOMMYHUKAIIUU:
a) CO3JaHKEe apPTUKYIALMOHHON MPOrpaMMbl

0) 3aMBICEI, €r0 KOHIICTITYaJu3allusl, T.c. HAMEPEHHE TOBOPSIIIIETO

B) aKyCTUUYECKHMI CUTHAJI, T.€. CO3/1aHNE 3BYKOBOI BOJIHBI

I') apTUKYJISALUSA, T.€. IPOrOBapUBaHUE BHICKA3bIBAHUS

1) TUTaHUPOBAHUE peuH (BBIOOP CHHTAKCUYECKOI CTPYKTYpBI, TOAO0P CIIOB, UX (POHOIOTHUYECKON (POPMBI)
(6-1-a-r-B)

2. Kak Ha3bIBalOTCS CIIOBA, XapaKTEPU3YIOIINECs CEMAHTHUECKOW OOIIHOCTHIO U OJHOBPEMEHHO
muddepeHnrnanbHBIMK TPU3HAKAMU 3HAYSHUH, 00J1a1al01IMe YaCTHYHONW B3aUMO3aMEHAEMOCTbIO?

a) aOCOTIOTHBIE CHHOHUMBI

0) uneorpaduueckne CHHOHUMBI

B) CTWJIMCTUYECKHE CHHOHHMBI

3. YTo HE OTHOCHUTCS K CITYKEOHBIM YacTsIM peun?

a) apTUKIIb

0) Hapeuwne

B) MIpEAJIOT

T') COI03

4. Yro siBIsieTCS OCHOBHOM €IMHUIIEH CIIOBOOOPA30BaTEILHOTO aHaIn3a?

a) KOpeHb

0) ocHOBa

B) IIPUCTaBKa

r) cypdukc

5. Cy1iecTByeT TpH XapaKTEPUCTHKHU CIIOBOOOPA30BaTENbHON MO/IEH: MPOIYKTUBHOCTD, AaKTUBHOCT,
YaCTOTHOCTb.

a) BEPHO
0) HEBEPHO

Tema 4. ®paseonorus
TumnoBsie 3a1aHusl TECTUPOBAHUS
1. YcranoBuTE NOCIEN0BATENBHOCTD MPOLIECCa KOAUPOBAHUS KaK OTHOM U3 CTOPOH aKTa KOMMYHMKAIIUU:
a) CO3aHKEe aPTUKYIIALMOHHON IPOrpaMMBI
0) 3aMbICel, ero KOHLENTYalu3aIysl, T.e. HAMEpEHHE TOBOPSILIETO
B) aKyCTHYECKHI CUTHAJI, T.€. CO3/IaHNE 3BYKOBOM BOJIHBI
T') apTUKYJISLUS, T.€. IPOrOBAPHUBAHKUE BHICKA3bIBAHUS



1) TUTaHUPOBAHKE peuH (BBIOOP CHHTAKCUYECKOI CTPYKTYpBI, TOA00P CIIOB, UX (POHOIOTHYECKON (POPMBI)
(6-1-a-r-B)

2. Kak Ha3bIBaIOTCS CIIOBA, XapaKTEPU3YIOIINECs CEMAaHTHUECKOW OOIIHOCTHIO U OJHOBPEMEHHO

g depeHInaTbHBIMU TPU3HAKAMU 3HAUYCHUH, 00J1a1af0IIe YaCTUIHON B3aMMO3aMEHSIEMOCThIO?

a) aOCOTIOTHBIE CHHOHUMBI

0) uneorpaduueckne CHHOHUMBI

B) CTHJIMCTUYECKUE CHHOHUMBI

3. YUTo HE OTHOCHUTCS K CITYKEOHBIM YacTsIM peun?

a) apTUKIIb

0) Hapeune

B) MIpEAJIOT

T') COI03

4. Yro siBIsieTCS OCHOBHOM €IMHUIIEH CIIOBOOOPA30BaTEILHOTO aHaIN3a?

a) KOpeHb

0) ocHOBa

B) IIPUCTaBKa

r) cypduxc

5. Cy1iecTByeT TpH XapaKTEPUCTHKHU CIIOBOOOPA30BaTENbHON MO/IEH: MPOIYKTUBHOCTD, aKTUBHOCTD,
YaCTOTHOCTb.

a) BEPHO

0) HEBEpHO

TumnoBsie 3a1aHus TECTUPOBAHUS

1. YcraHoBuTE TIOCIEN0BATEILHOCTH MPOIIECCa KOMUPOBAHUS KaK OTHON M3 CTOPOH aKTa KOMMYHHKAIIHH:
a) CO3aHKE aPTUKYIIALMOHHON IPOrpaMMBI

0) 3aMbICEI, €r0 KOHIENTyaIn3aIlHsl, T.€. HAMEPEHHE TOBOPSIIIIETO

B) aKyCTUYECKHI CUTHAJI, T.€. CO3/IaHNE 3BYKOBOM BOJIHBI

T') apTUKYIALUSA, T.€. TPOTOBAPUBAHNUE BHICKA3BIBAHUS

1) TUIAaHUPOBaHUE peuH (BHIOOP CHHTAKCUYECKON CTPYKTYPHI, MOAOOP CJIOB, UX (POHOIOTHIECKON (HOPMBI)
(6-1-a-T-B)

2. Kak Ha3bIBarOTCs CI0BA, XapaKTEPHU3YIOMINEC CEMAaHTUUECKON OOITHOCTHIO M OTHOBPEMEHHO
nuddepeHnnaIbHbIMU TPU3HAKAMU 3HAUEHUH, 00J1a/1a1011Me YaCTUYHON B3aMMO3aMEHAEMOCThIO?

a) a0COFOTHBIE CHHOHUMBI

0) uaeorpaduyeckre CHHOHUMBI

B) CTHJIMCTUYECKUE CHHOHUMBI

3. UTOo HE OTHOCHTCS K CITYy>KEOHBIM YacTsIM peun?

a) apTUKIIb

0) Hapeune

B) MIpEJIOT

T') COI03

4. Yto sBNIsE€TCSI OCHOBHOM €MHUIIEH CIIOBOOOPA30BaTEILHOTO aHAIM3a?

a) KOpEHb

0) ocHOBa

B) IIpUCTaBKa

r) cyddukc

5. Cy1iecTByeT TpH XapaKTePUCTHKHU CIIOBOOOPA30BATEILHON MOJIEIH: MPOTYKTUBHOCTh, AaKTUBHOCT,
YaCTOTHOCTb.

a) BEpHO
0) HeBEpHO
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YcrHbIi onipoc

Tema 2. CeMaHTHUYECKHUE KIIACCHI CJIOB
TumnoBsie BOMIPOCHI yCTHOTO OIMpoca

1. CKoJIbKO IIaCHBIX M COITIACHBIX HACUUTHIBAETCS B 3BYKOBOW CUCTEME aHIVIMICKOTIO si3bIKa? A B cucTteMe
pyccKoro si3bika?

2. Kakue paznuuurenbHble TPU3HAKK YYACTBYIOT B AU PEPEHIIUAIIUNY TIACHBIX M COTTACHBIX aHTITHICKOTO
sI3BIKA?

3. B yem 3akmtouarorcss 0COOEHHOCTH CTPOCHUS CJIOTa B AHITIMICKOM SI3BIKE 110 CPABHEHUIO C PYCCKUM?
4. Yto Takoe ymapeHue U 4eM OHO OTIMYAeTCs OT ()pa30BOTo aKieHTa?

5. B ueM cocTouT pasnuuue Mexay IByMs POACTBEHHBIMU MOHATUAMU «MHTOHALUSD) U KIIPOCOIUS,
XapaKTEPU3YIOIMMU CYIIPACETMEHTHBIN YPOBEHb SI3bIKa?

6. KakoBbl OCHOBHBIE HICTOYHHKHU MTPOUCXOXKICHHUSI CHHOHUMOB B aHIJIMICKOM $I3bIKE?
7. KakoBbl OCHOBHBIE KPUTEPUU AaHTOHUMUYHOCTH?

8. UeM JIEKCUKO-CEeMaHTUYECKas TPYIINa OTIIMYAETCS OT TEMATUIECKON?

9. Uro npencrapinset coooi pyHKIIMOHATEHO-CEMAaHTHIECKOE TT0JIe?

Tema 5. KoHuienTyajibHbIE OCHOBBI CEMAHTHKH SI3IKOBOTO 3HAKA
Tunosbie BOMPOCH yCTHOTO ONIPOCa

1. CKOJIBKO MIACHBIX U COMIACHBIX HACUMTHIBAECTCS B 3ByKOBOM CUCTEME aHIJIMHCKOTO fA3bIKa? A B CUCTEME
PYCCKOTO si3bIKa?

2. Kakue paznmuuuTenbHbIe TPU3HAKK YUaCTBYIOT B TU(QepeHInamy IIaCHBIX U COTIIACHBIX aHTIIMHCKOTO
sI3BIKA?

3. B gem 3akio4aroTcss 0COOCHHOCTH CTPOEHUS CJI0Ta B aHITIMHCKOM SI3bIKE TI0 CPABHEHHIO C PYCCKUM?
4. Yro Takoe ylapeHue U 4eM OHO OTIIMYAETCs OT (pa3oBOro akieHTa?

5. B yem cocrout paznuuue MexIy IByMs POACTBEHHBIMH MOHSATUSMU «MHTOHALIUA» U «IIPOCOIUS»,
XapaKTepU3YIOIIMMU CYIIPACETMEHTHBIN YPOBEHb SI3bIKa?

6. KakoBbI OCHOBHBIE HICTOYHUKHN ITPOUCXOXKICHHUSI CHHOHMMOB B aHIVIMMCKOM $SI3bIKE?
7. KakoBbI OCHOBHbBIE KPUTEPUU AHTOHUMHUYHOCTH?

8. UeM JIeKCUKO-CeMaHTUYEeCKas rpyIna OTINYaeTCsl OT TEMATHYECKOM?

9. Uto npencrasiseT coboil pyHKIIMOHAIEHO-CEMAaHTHYECKOE MoJie?

4.3 TIpomexxyTouHas aTTecTalus 10 AUCIHUILTMHE IPOBOAUTCS B hopMe 3aueTa

Tunosbie Bonpocekl 3auera (I1K-2)
Bomnpocsl s3x3ameHa
1. ®oHeTHKa KaK HAyKa U €€ POJIb B M3YUEHUHU aHIIIMICKOIO s13bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.
2. I'macHbl€ 3ByKH aHIJIMHCKOTO SI3BIKA.
3. CoracHble 3ByKH aHIJIMHACKOTO SI3bIKA.
4. Cror, ynapeHue, TOH, MEJIOJIUKa PEUH.
5. PUTM 1 UHTOHAIIUS B AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

6. 3agaun AUCIUIUTHHBI «JIEKCHKOIOTHS» U €€ POJIb B MOATOTOBKE JIMHTBHUCTA — MPETIOAaBaTEIIs
AHDIUHCKOTO SA3bIKA.

7. 3HayeHue CJIOBA U €Tr0 CTPYKTypa.

8. CHHOHMMBI, aHTOHUMBI U IpYT'He IPYIIIbI CIIOB.

9. OCHOBHBIE U BTOPOCTEIEHHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BaHUS B AaHTIIMMCKOM SI3BIKE.

10. ®pazeonornveckue eAUHULIB, TOCIOBUYHBINA (POH U (Ppa30BbIE ITIATONIbI AHITIMHCKOTO SI3BIKA.
11. SI3p1kOBas KapTHHA MUpPA W MMOHATHE KOHIIEIITA.

12. 3auMcTBOBaHMS U HEOJIOTU3MBbI, HICTOPU3MBI M apXanu3Mbl, JUTEPATYPHBbIN CTaHAAPT U HECTAaHAAPTHAs
JIEKCHKa.
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6. [IpenmeT u 3a1a4u TpaMMaTHKH.
7. I'paMmMaTHueckas 3Ha4YeHHe, rpaMMaTHueckasi popma, rpaMMaTuyeckas KaTeropus.
8. OcoOeHHOCTH aHITMHCKONH MOP(OIOTHH.
9. 3HaMeHaTebHBIC U CITY>KEOHBIC YaCTH PEUH.
10. Cnerudmka aHTIIUKACKOTO CHHTAKCHUCA.

Tunosble 3axanus s 3auera (IMK-2)
TumnoBsie 3ananus A1 HK3aMeHa
1. Bocrionb3yiiTech MOUCKOBOI CUCTEMOM M COCTAaBbTE CITUCOK MyOIUKaIHii 1o mpobieme reorpaduyeckoit
BapHAHTOJIOTUY aHTIIUKWCKOTO MTPOU3HOIICHHS, KOTOPhIE MOTJIH OBl OBITH PEKOMEHIOBAHBI
CTapIIEKIACCHUKAM JJIsl TIOATOTOBKY JTOKJIa/Ia.
2. [lonroToBbTe cOOOLIEHHUE ISl INKOJIBHUKOB 00 aCCUMUIISILIMM 3BYKOB U €€ Pa3HOBUIHOCTSIX B aHIJIUHCKOM
S3bIKE U COCTABBTE 3aJ]aHUE 110 OOHAPYKEHUIO U aHAJIN3Y IaHHOTO SBJICHUSI.
3. [IpoBeanTe CHHTAKCUYECKHUIN aHAIN3 CJICTYIONIETO MPEITIOKEHUST U MOP(POTOTUUECKUI aHATHN3
Bxozsmux B Hero ciioB: The high-tech world is making thousands of very young people very rich, but
according to psychologists it is also creating a new illness — sudden wealth syndrome. 4. [IpoBenuTe
MOPGOJIOTHUECKUI aHAIN3 CJIOB, BXOMAIINX B cienytomee nmpeanoxkenue: But we help them regain the
balance they’ve lost. 5. [IpounTaiiTe TpenI0KEHHBIN TEKCT W MPOaHATN3UPYUTE BHIPA3SUTEIbHBIE CPEICTBA
AHTIIUKACKOTO S3bIKA, CTHJIMCTUUYECKUE MIPUEMBI, HCIIOJIb3yEeMbIE aBTOPOM, U 3P HEKT, KOTOPBIA OH MPHU 3TOM
JOCTUTAET.

4.4. Illkana orieHUBaHMsI IPOMEXKYTOUYHOU aTTECTALIUU

Jeckpuntops! (ypOBHN) — OCHOBHBIC PU3HAKKA OCBOCHUS (TIOKa3aTeIH

Onenka Kommnerenrim
TOCTYKCHHSI pe3YJIbTaTa)

[IK-2 Ha nocraro4yHoM ypoBHE MCHOJIB3YET 3HAHUE O JIEKCUYECKOM CTPOE
AHIJIUICKOTO $3bIKa, O COYETAEMOCTH CJOB NPU PEIICHUH 3aJa4yu
YCBOGHUS YUaLTUMHCS BOKaOyIsipa.

«3a4TEHOY
(50 - 100 6amoB)

I1K-2 Ha HemocTtarouHOM ypoOBHE HCHOJB3YET 3HAHUE O JIEKCHYECKOM
CTpO€ AaHIIMICKOTO $I3bIKA, O COYETACMOCTH CJIOB TIPU PEIICHHU
3aJ]a9¥ YCBOCHUS YYALTMHUCS BOKaOyIsIpa.

«HE 3a4TCHO»
(0 - 49 Gannos)

5. Metoanueckue yKkazaHus JJisl 00y4al0UUXCsl IO OCBOCHHMIO TMCIUILIMHBI (MOXYJIA)

5.1 Meroauueckue yKa3aHus IO OPraHU3aIUN CaMOCTOSITEIbHOIM paboThl 00yUYaromuXCs:

[Ipuctynas K W3yYeHUIO TUCIUIUIMHBI, B MEPBYIO ouepe/b OOydaromuMcsi HEOOXOAMMO O3HAKOMUTBCS
comepkanreM padoueii mporpammbl aucturumabl (PIT[]), koTopas ompenensieT comepskaHwe, oObeM, a
TaK)Ke MOPSAIOK U3YUESHHsI U MTPEToAaBaHus yueOHOM TUCIUILIMHEIL, €€ pa3/iena, YacTu.

Jlnist caMOCTOSTENbHON pabOThl BAKHOE 3HaUE€HUE UMEIOT paszienbl «O0beM U copepikaHue TUCIUILTHHBDY,
«Y4eOHO-MeToauuecKkoe U HH(popMaIlMoHHOE 00ecTedeHne TUCIUILTMHBD U «MarepruanbHO-TEXHUIECKOe
obecriedeHre TUCIUILIMHEI, IPOrpaMMHOE obecrieueHue, mpodeccHoHaIbHbIe 0a3bl TaHHBIX U
MH(POPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIC CUCTEMBI.

B pasgene «O0beM U conepkaHWe IUCIMIUIMHBD) YKa3bIBaIOTCS BCE pasfelibl M TEMbl H3y4aeMoil
JTMCLUIUIMHBIL, @ TAK)KE BUJBI 3aHATHH U TNIAHUPYEMBbI 00bEM B aKaJJeMHUYECKUX Yacax.

B pasgene «YuebHO-MeTommyeckoe W HMH(OpMAIMOHHOE oOecreueHre AUCHUIUIMHBDY — yKa3aHa
pEKOMEHIyeMasi OCHOBHAs M IOTIOTHUTEIbHAS JTUTEPATYPA.

B pasgene «MarepuaabHO-TEXHUYECKOE OOECIeYeHne UCLHUIUIMHBL, MPOrpaMMHOE OOecCIeyYeHue,
npodeccruoHabHble 0a3bl JaHHBIX U MH()OPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CHUCTEMBD» COAEPKUTCS MEpeuyeHb
npodeccuoHaNbHBIX 0a3 JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM, HEOOXOIUMBIX JJISi OCBOCHHUS
JTUCUUTUIAHBL.

5.2 Pexomennaruu o0y4aromumcs 1o padbore ¢ TEOPETHUECKUMHU MaTepHallaMy 110 TUCIUILIIMHE

[Ipu uzyyennu u npopabOTKe TEOPETUUECKOr0 MaTepHana HeoOX0AUMO:



- IPOCMOTPETH €1lIe pa3 npe3eHTaluo Jekuu B cucteMe MOODLe, noBTOpUTh 3aKOHCIIEKTUPOBaHHBIN Ha
JEKUMOHHOM 3aHATUM MaTepual M JOMNOJIHUTh €ro € YYE€TOM PEKOMEHJOBAHHOM IOMOJIHUTEIbHOU
JIUTEPATYPBL;

- IIPA CAMOCTOATEIbHOM M3Y4YEHHH TEOPETUYECKON TEMBI CAEIaTh KOHCIIEKT, HCIOJIb3Yysl PEKOMEHIOBAHHbIE
B PITJI ucrounuku, npogeccuoHanbHble 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIE CIIPAaBOYHBIE CUCTEMBI:

- OTBETUTD Ha BOIIPOCHI JIsI CAMOCTOATEIILHON pabOoThI, TIO TeMe MpecTaBieHHbIe B myHKTe 3.2 PIT/I.

- [P IOATOTOBKE K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO HCIIOIb30BaTh MaTepuaiibl (hoHa oreHouHbIX cpencts (POC).
5.3 Pexomenmanuu mo paboTe ¢ Hay9HOU U y4eOHOM JIUTepaTypoit

PabGoTa ¢ OCHOBHOM M JONOJIHMUTENBHOM JHMTEPAaTYpOl SBISETCS IIaBHOM (POpMOI caMOCTOATENbHOM
paboThl M HEoOXOoOMMa MPH MOATOTOBKE K YCTHOMY ONpPOCY Ha CEMUHAPCKUX 3aHATHAX, K Jebartam,
TECTHUPOBAHHUIO, 3Kk3aMeHy. OHa BKIIOYaeT MpopabOTKy JIEKIMOHHOTO MaTephalia M pPEeKOMEHIOBAHHBIX
HCTOYHHMKOB U JINTEPATYPHI 110 TEMATHKE JIEKLIUH.

KoHCHeKT JIeKInu JOJKEeH coliepKaTh peepaTuBHYIO 3alIUCh OCHOBHBIX BOIPOCOB JICKIIUH, B TOM YHUCIIE C
ornopoii Ha pa3MmeneHHble B cucteme MOODLe mpe3eHTany, OCHOBHBIX MCTOYHUKOB M JIUTEPATYpPhl IO
TeMaM, BBIBOJBI MO KaXAOMY Bompocy. KOHCIeKT MOXKeT OBITh BBITIONHEH B paMKax pacliedyaTKd BbIIa4uH
Mpe3eHTAlUi JIEKIUH WM B OTACNIbHOW TeTpaau mo mpeamery. OH JOKEH ObITh aKKypaTHBIM, XOPOIIO
YUTAaEMBbIM, HE COAEPIKaTh HE OTHOCALIYIOCS K TeMe HH(POPMAITUIO HITH PUCYHKH.

KoHcnieKkThl HayyHOW JHUTEparypbl NMPU CaMOCTOSATENbHOM IOATOTOBKE K 3aHATHUAM JOJDKHBI CONEPIKaTh
OTBETHl HA KaX/bli TOCTAaBICHHBIH B TEME BONPOC, MMETh CCHUIKY Ha HCTOYHHK WH(POpPMALUU C
00s13aTeNbHBIM YKa3aHUEM aBTOpAa, HAa3BaHMS W TOJa HU3AAHUS HCIOJNb3YeMOH HaydyHOW JHMTEpaTyphl.
KoHcniekT MoOXeT ObITh ONOpPHBIM (COAEpXkAaTh JIUIIb OCHOBHBIC KIIIOUYEBbIC MO3MIMHU), HO TPH 3TOM
MO3BOJISIIOIMM  JIaTh TIOJIHBIA OTBET IO BOINPOCY, MOXET ObITh MOAPOOHBIM. OO0beM KOHCHEKTa
OIIPENIETSAETCS CAMUM CTYIACHTOM.

B nporecce paboThl ¢ OCHOBHOM U JOTIOTHUTEIIBHON JTUTEPATYPOH CTYICHT MOXKET:

- JenaTh 3allUCU IO XOAy 4YTE€HHS B BMJIE NPOCTOr0 WIM Pa3BEPHYTOro IIaHa (co31aBaTh IEPEUYEHb
OCHOBHBIX BOIIPOCOB, PACCMOTPEHHBIX B UCTOYHHKE);

- COCTaBJATH Te3HUCHl (LMTHpOBaHHE HauOoOJee BAKHBIX MECT CTaTbu MJIM MOHOTpaduu, KOPOTKOE
U3JI0KEHUE OCHOBHBIX MBICJIEH aBTOpA);

- TOTOBUTH aHHOTAIMH (KpaTKoe 0000I1eHe OCHOBHBIX BOIIPOCOB PabOTHhI);

- CO3/1aBaTh KOHCIIEKTHI (Pa3BEPHYTHIC TE3UCHI).

5.4. PexoMeH1a1tuy MO NOATOTOBKE K OTAENIBHBIM 33aHUAM TEKYIIETO KOHTPOJISA

CoOecenoBaHue TmpeanoyaraeT OpraHU3alUI0 Oecelbl MpernojaBaTeiss €O CTYIEHTaMH II0 BOIpOcaM
IIPAKTUYECKOTO 3aHATUS C LENbl0 0ojee OOCTOATENBHOIO BBISBICHUS UX 3HAHUN IO ONPEAEICHHOMY
paszmeny, TeMe, npolieme M T.II. Bce uieHbl Ipynmbsl MOTYT ydacTBOBaTb B OOCYKICHHH, 100aBISTH
MH(POPMALUIO, TUCKYTUPOBATh, 331aBaTh BOIPOCH! U T.1.

YCTHBIA OMpOC MOXKET TMPUMEHATHCS B pa3audHbIX (Qopmax: (QpoHTaIbHBIN, WHIWBUIYAIBHBIN,
KOMOMHUPOBaHHbII. OCHOBHBIE Kau€CTBA YCTHOTO OTBETA MOJUIEXKAILETO OLICHKE:

- IPaBUJIBHOCTB OTBETA IO CONEPIKAHHUIO;

- IOJTHOTA U TIIyOuHa OTBETA;

- CO3HATEJIBHOCTh OTBETA;

- JIOTHKA U3JI0KEHUS MaTepuaa;

- PallMOHAIILHOCTD MCIIOJIb30BAHHBIX IIPUEMOB U CIIOCOOOB PELIEHUs OCTABICHHON yueOHOil 3a1auy;

- CBOEBPEMEHHOCTh M 3((EKTUBHOCTH MCIIOIB30BAHUS HATNISIHBIX MOCOOMHA M TEXHUYECKUX CPEICTB IPH
OTBETE;

- HCII0JIb30BAaHUE JIONIOJHUTEIBHOTO MaTepraa;

- PalIMOHAJILHOCTb HUCIIOJIBb30BaHUS BPEMEHH, OTBEJCHHOIO Ha 3a/laHNE.

YCTHBIM OIIPOC MOXKET CONPOBOXKAATHCS IMPE3ECHTALUEH, KOTOpas IMOATOTaBIMBAECTCA IO OAHOMY U3
BOIIPOCOB MPAKTHUYECKOTO 3aHATUSA. [Ipy BRICTYIUIEHHH ¢ Mpe3eHTalnueld HeoOXoauMo oOpamarb BHUIMaHUE
Ha TaKU€ MOMEHTBI KaK:
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- cofep)KaHUE MPE3CHTAlMN: AKTYaJIbHOCTh TEMbI, MOJHOTA €€ PACKPBITUS, CMBICIOBOE COJAEp)KaHUE,
COOTBETCTBHE 3asIBICHHOW TEMBI COJIEPKAHHUIO, COOTBETCTBHE METOAMYECKUM TPEOOBAaHUAM (IIETTH. CCHUIKU
Ha PeCypChl. COOTBETCTBHE COJEPXKAHHUS M JUTEPaTyphl), MPaKTHYECKash HAlpaBIE€HHOCTb, COOTBETCTBHE
coziepKaHus 3asiBICHHON (opMe, aleKBaTHOCTh UCIIOJIb30BaHUS TEXHHUUECKUX CPEJCTB yUEOHBIM 3a1adam,
MOCIIEIOBATEILHOCTD U JIOTHYHOCTb MPE3CHTYEMOT0 MaTrepuara;
- odopmiieHHE TMpe3eHTalMu: 00beM (ONTUMAIbHOE KOJIWYECTBO), IHM3aiiH (YMTaeMOCTb, HAJIWYHE HU
COOTBETCTBHE TpapUKd W aHUMAIMM, 3BYKOBOE OQOpMIICHHE, CTPYKTYypUpOBaHHE HWH(POpPMALUH,
COOTBETCTBHE 3asBJICHHBIM TpPEOOBAHUSIM), OPUTHHAIBHOCTH OGOPMIICHHS, 3CTETHKA, HCIIOIb30BaHHUE
BO3MO)KHOCTH ITPOTPaAaMMHOI CpeJibl, COOTBETCTBHE CTaHIapTaM 0(hOpMIICHUS;
- IMYHOCTHBIC Ka4eCTBa: OPATOPCKUE CIIOCOOHOCTH. COOMIONEHHE PErIaMEHTa, SMOLMOHAIBHOCTD, YMEHHE
OTBETHUTbH Ha BOIPOCHI, CHCTEMATU3UPOBAHHBIE, TITyOOKHE 1 TIOJIHbIE 3HAHUS 110 BCEM pa3JiesiaM IpOrpaMMBI:
- COIep)KaHHE BBICTYIUICHUS: JIOTMYHOCTh M3JIOKEHUS Marepuasa, pacKpblTHE TEeMbl, JOCTYIHOCTb
m3noxkeHus, dPdexTuBHOCT npuMeHeHust cpeactB WKT, cmocoObl ©u  yClIOBHS  JTOCTHIKCHHUS
PE3yABTaTUBHOCTH M IPGEKTUBHOCTH AJIsS BBIONHEHUS 3a/ad CcBoed MpodeccHoHANbHOW WU yueOHOU
JeSTeIbHOCTH, J0KA3aTeIbHOCTh NMPUHUMAEMBIX PELICHUH, YMEHHE apTyMEHTHUPOBATh CBOM 3aKJIIOYCHUS,
BEIBO/IBI.

6. YueOHO-MeTOnM4YecKoe 1 HHPOPMALMOHHOE o0ecriedeHre JUCHMIITHHbI

6.1 OcHoBHas UTEpaTypa:

1. bypas E.A., l'anoukuna W.E., IlleBuenko T.M. doHeTMKA COBPEMEHHOIO AHMJIUMCKOTO SI3bIKA
TEOPETHUYECKUN KypC : YUeOHUK. - 4-€ U3[l., UCTIp. U JOIL. - M.: Akagemusi, 2014. - 282 c.

2. NBanoBa E. B. Jlekcukonoruss u ¢pa3eosorusi COBpEMEHHOIO aHIIIMKACKOTO s3bIKa : y4ueOd. mocobue. -
CII6., M.: ®unonor. daxk. CIT6I'Y, Axanemus, 2011. - 343, [9] c.

3. Komesas WN.I. Teopernueckas rpaMMaTKa aHIIIMCKOTO sI3bIKa : y4eOHUK. - M.: Akanemus, 2012. - 316,
[3]c.

6.2 JlonosHUTENBHAS TUTEpPATYpA:

1. Apronba U.B. JIekcHKoIOTHS COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO sI3bIKa : yuel. mocobue. - 2-¢ u3., mepepao.. -
M.: ®nunTa, Hayka, 2012. - 376 c.

2. Koopuna H.A., bonasipeB H.H., XynakoB A.A. Teopernueckas rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO aHTIIUHCKOTO
s3bIKa : yuel. mocobue. - M.: "Beicm. mik.", 2007. - 368 c.

3. JlaBpoBa H.A. Anrnwmiickas nekcukonorus : yue0. mocodue. - M.: ®dnunta, Hayka, 2012. - 166 c.

4. lleruenko T.U. Teopetuueckas poHETHKA aHITTUICKOTO sI3bIKA : yueOHOE MocoOue sl aKaJeMHUeCKOTO
OakanaBpuara. - 3-e u3j., nepepad. u joi.. - Mocksa: FOpaiit, 2016. - 191 c.

6.3 VlHble HICTOYHUKMU:

1. Introduction to English Language and Linguistics — Reader. 2009. 52 p. -
www.phil-fak.uni-duesseldorf.de/fileadmin/Redaktion/Institute/ Anglistik/Anglistisches _Institut/Anglistik I
[I/Reader/Companion%20t0%20English%20Linguistics.pdf

7. MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHHe TUCHUILINHBI, TPOrpaMMHOe o0ecrnedyeHue,
npodeccuoHa bHbIe 623bI JTAHHBIX U HH(OPMALMOHHbIE CIPABOYHBIE CHCTEMbI

Jlnst mpoBeneHUWsl 3aHATHH MO JUCIMIUIMHE HEOOXOAWMO CIEIyHoIlee MaTepUuaTbHO-TEXHUIECKOEe
obecriedeHre: ydeOHbIC ayAUTOPHH JUISl TPOBEICHHS 3aHATHH JICKIIMOHHOTO W CEMHHAPCKOTO THIIA,
TPYIIOBBIX W HMHIMBHUIYaJTbHBIX KOHCYJIBTAllMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS W TNPOMEXKYTOUHOW aTTECTAIlHH,
TIOMEIICHUS ISl CAMOCTOSITEIbHOM PabOoTHI.

VYdeOHbIe ayTUTOPHUN U IIOMEIICHUS ISl CAMOCTOSTEIILHON paOOThl YKOMIUIEKTOBAHBI CIICTIHATH3UPOBAHHOM
MeOeNbI0 U TEXHUYECKUMH CPEJCTBAMHU OOYyUCHHMS, CIIY KAIIUMH JIJIs1 TIPEICTABICHHS yueOHOW nHbOpMauu
OOJIBITION ayTUTOPHH.
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[TomerieHus U1t CaMOCTOSATENILHONW paOOThl YKOMIUIEKTOBAHBI KOMITBIOTEPHON TEXHUKOH C BO3MOXKHOCTBIO
MTOAKITFOYEHHUS K ceTh "Unrepuet" 51 obecrieueHneM JIOCTyIa B AIIEKTPOHHYO
MH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEAy YHUBEPCUTETA.

Jlist mpoBeeHNs 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THITA UCTIONB3YIOTCS HA0OPBI IEMOHCTPAIIHOHHOTO 000PYI0BaHUS,
o0ecreunBaIIfe TeMaTHYECKUE WILTIOCTpAUd (ITPOEKTOP, HOYTOYK, SKpaH/ MHTEPAKTUBHAS JTIOCKA).

JluneH3noHHOE ¥ CBOOOTHO PACcIIPOCTPaHIEMOE MPOTPaMMHOE 00eCTICUCHHE:
Omneparmonnas cuctema "Anst O6pazoBanue"
Microsoft Windows 10

ITpodeccronanbhblie 6a3bl JaHHBIX U UHPOPMAITMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:

1. ONEeKTPOHHBIN Karajor @yHIaMEHTaIbHON OoubmuoTeKN TTV. — URL:
http://biblio.tsutmb.ru/elektronnyij-katalog

2.  VYHuBepcuTeTckas OMOIMOTEKa  OHJIAHH:  DJIEKTPOHHO-OMONMoTreuHas  cuctema. —  URL:
https://biblioclub.ru

3. DnekrponHnas o6udmuorexka POOU. — URL: https://www.rtbr.ru/rffi/ru/library

4. KoHcynbTaHT cTyneHTa. ['ymMaHWUTapHbIE HayKd: OJICKTPOHHO-OMOMMoreuHas cucrema. — URL:

https://www.studentlibrary.ru

5. Hayunas snexkrponHas 6ubmuorexka eLIBRARY.ru. — URL: https://elibrary.ru

6. Poccuiickas rocynapctBernas oubnmoreka. — URL: https://www.rsl.ru

7. Poccuiickast HarmoHanbHas Oubmanoreka. — URL: http://nlr.ru

8. [Ipesunentckas 6mbamoreka mmenu b.H. Enprimaa. — URL: https://www.prlib.ru

9. Hayunas osnektpoHHas OubOnuorexka Poccuiickoit akamemun — ectectBo3Hanms. —  URL:
https://www.monographies.ru

DJIeKTpPOHHAS HH(OPMALIMOHHO-00pa3oBaTe/ibHas cpeaa
https://auth.tsutmb.ru/authorize?response type=code&client id=moodle&state=xyz
B3auMoneiicTBue mpenomaBaTenss W CTYJCHTa B Tpolecce OOyYeHHUs OCYHIECTBISIETCS MOCPEICTBOM

MYJIBTUMEMHHBIX, THIIEPTEKCTOBBIX, CETEBBIX, TEICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, HUCIOJIB3YEMBIX B
ANIEKTPOHHOH HH()OPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEILHON CPEIe YHUBEPCHUTETA.



